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A220 AILE C - PLANS DES LOCAUX A BUREAUX DU DEUXIEME ETAGE
A230 AILE C - PLANS DES LOCAUX A BUREAUX DU TROISIEME ETAGE
A240 AILE C - PLANS DES LOCAUX A BUREAUX DU QUATRIEME ETAGE
A250 AILE C - CORRIDORS DES DEUXIEME ET TROISIEME ETAGES
A260 AILE C - PLAN DE LA CUISINETTE DU TROISIEME ETAGE

A635 ELEVATIONS DE LA CUISINETTE ET DETAILS

MECANIQUES :

MO PAGE TITRE TRAVAUX MECANIQUES

M1  AILE C - LOCAUX A BUREAUX DES DEUXIEME ET TROISIEME ETAGES
M2 AILE C - CUISINETTE DU TROISIEME ETAGE

M3 LOCAUX A BUREAUX DU QUATRIEME ETAGE

ELECTRIQUES:

E0O PAGE TITRE TRAVAUX ELECTRIQUES

E1 AILE C - LOCAUX A BUREAUX DES DEUXIEME ET TROISIEME ETAGES
E2 AILE C - CUISINETTE DU TROISIEME ETAGE
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CONSULTANT EN MECANIQUE
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1600, CHEMIN MERIVALE, OTTAWA (ONTARIO)
TELEPHONE : 613-592-1677

COURRIEL :TERRYV@TTFENGINEERING.CA
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1 2018/06/29 EMIS POUR SOUMISSION

REV.DATE VERSION
REMARQUE

1. LE DROIT D’AUTEUR SUR LA CONCEPTION ET LES
TRAVAUX EXECUTES A PARTIR DE LA CONCEPTION
DEMEURE LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS ET CEUX-
CINE PEUVENT ETRE REPRODUITS SOUS AUCUNE
FORME SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV
ARCHITECTS.

2. LES DESSINS, PRESENTATIONS ET DEVIS EN TANT
QUE DOCUMENTS PROFESSIONNELS DEMEURENT ET
DEMEURERONT LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS. ILS
NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES PAR LE CLIENT POUR
D’AUTRES PROJETS OU POUR PROLONGER CE PROJET
SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV ARCHITECTS.
3. CE DESSIN DOIT ETRE INTERPRETE A LA LUMIERE DE
TOUS LES AUTRES DESSINS ET SPECIFICATIONS DU
PROJET o

4. NE PAS METTRE LES DESSINS A L’ECHELLE.
L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VERIFIER LES
DIMENSIONS SUR PLACE.

5. TOUS LES TRAVAUX SERONT EXECUTES
CONFORMEMENT AU CODE DU BATIMENT DE L'ONTARIO
ET A TOUS LES SUPPLEMENTS ET LES REGLEMENTS
MUNICIPAUX APPLICABLES.

CLIENT

SANTE CANADA

PROJET
PHASES 2 ET 3 DU PROJET
D’AMENAGEMENT DE
L’EDIFICE SIR FREDERICK
BANTING

251, promenade Sir Frederick

Banting, Ottawa (Ontario)
TITRE

PAGE COUVERTURE,
PLANS REPERES ET PLAN
D'EMPLACEMENT

PROJET NO: 2018-0220
DESSINE: JW

APPROUVE: RF

ECHELLE Tel quindiqué
PREMIERE VERSION:  2018/04/17

DESSIN NO. REV

AO000 1




ANNEXE DES PORTES
INFORMATION D’'IDENTIFICATION INFORMATION SUR LA PORTE INFORMATION SUR LA QUINCAILLERIE
SERRURE g
PANNEAU DE PORTE CADRE DE PORTE COMPLETE ACCES 05) = g
Dimensions s 3| g ®
& 8 2 E g £ 5
O\ n u = | O S (] <
& 5 S 2l 2| o © o 22 = |5
S =3 ° o T 2 _ T L5 8 & 3|0
o c | o o TS| = 6  €|=|_|@ o ot & ©
Sl 0| 0 g - 2= 2l a2 2 5 2o o 8 o 8
g @ | cs|lo| 3| .| Qv Sl X 75 4 O T T|O
ol 3 c| @ X 8 9o @ gl lo|lgl 222 - O
= 9) g 2 % ° L c UQ-) > 29 5 _C% L | @ % @ | =
Porte no Emplacement Dessin | Type | Largeur Hauteur | Epaisseur | Matériau Fini DRF Type Matériau Fini DRF Vitrage 2 S g &? b 9 8 [a) 8 ,53 318 6 << o < ES Commentaires
D301 SALLE DU RESEAU LOCAL A260 A 914 2134 44 MC PT FM1 CAE PT ) ° ° CALIBRE 8 / CADRE DE CALIBRE 16 AVEC FERME-PORTE. SPECIFICATIONS RELATIVES A LA QUINCAILLERIE A
DETI EXAMINER PAR LA SECURITE DE SC AVANT L'INSTALLATION.
D302 SALLE DE REPOS A260 A 914 2134 44 MC PT FM1 CAE PT ) ° ° CALIBRE 8 / CADRE DE CALIBRE 16 AVEC FERME-PORTE. SPECIFICATIONS RELATIVES A LA QUINCAILLERIE A
EXAMINER PAR LA SECURITE DE SC AVANT L'INSTALLATION.
D303 SALLE DE REPOS A260 A 914 2134 44 MC PT FM1 CAE PT ° ° ° CALIBRE 8 / CADRE DE CALIBRE 16 AVEC FERME-PORTE. SPECIFICATIONS RELATIVES A LA QUINCAILLERIE A
EXAMINER PAR LA SECURITE DE SC AVANT L’ INSTALLATION.
D304 CORRIDOR A250 B 914 2134 44 MC PT 45min. FM1 CAE PT 45min. VT-2 ° ° ° CALIBRE 8 / CADRE DE CALIBRE 16 AVEC FERME-PORTE. SPECIFICATIONS RELATIVES A LA QUINCAILLERIE A
EXAMINER PAR LA SECURITE DE SC AVANT L’ INSTALLATION.
£\ IE : LEGENDE DES MATERIAUX:
] ] 51. Largeur .. 51 NOTES GENERALES: Finis Spécification Principal emplacement Remarqgues
argeur argeur A. PANNEAU DE VITRAGE DANS LA PORTE VR  VERRE _
0 B. RESISTANTE AU FEU BAC  BOIS A AME CREUSE Revétement de sol
/—VT-1 VERRE - MC  METAL CREUX
— FEUILLETE CAE CADRE EN ACIER EMBOUTI - PEINT CPT-01 Dalle de tapis Dalle de tapis Surface de bureaux Dalle de tapis & assortir au tapis
PT PEINT Shaw Carpet ou équivalent existant
BAP  BOIS A AME PLEINE Nom du style : Catalyst Tile
5 P 5 5 ) Nom de la collection : Mix
2 . 2 . 2 #— CADRE DE CALIBRE 16 TYPE DE VITRAGE: Numéro de style : 59579
(IU <} PORTEDE % <] PORTEDE % VT-1 VERRE DE SECURITE FEUILLETE Méthode d’installation : A assortir au
CALIBRE 18 CALIBRE 18 VT-2 VERRE RESISTANT AU FEU tapis existant
WB-02 Plinthes en caoutchouc D’un bout a I'autre
~Ne 08-Icicle
Hauteur 4 po
TYPE A TYPE B TYPE EM1 WB-03 Plinthes en caoutchouc D’un bout a I'autre
48-Grey
; , Hauteur 4 po
- LEGENDE DES PANNEAUX DE PORTE LEGENDE DES CADRES DE PORTE ' . ’ ] LVT- 01 Carreau de vinyle de luxe Revétement de sol de la cuisine
‘ 1:50 1:50 [ément . Code d,u batlment del 9'.“""”0 201_2 Référence au Carreau de plancher en vinyle de luxe
Partie 11 - Rénovation des batiments existants CBO Taille : Taille de planche : 184,2 x
11.1] Classification du Décrire l'usage actuel: IMMEUBLE DE BUREAUX, GROUPE D 11.2.1 1215,2 mm
batiment existant: g : ) Couleur : Camaro 2242 -Boathouse Oak
Indice de construction: T11.21A Couche d'usure de 0,3 MM
/\/ Indice de risque: T11.21Bto N
[ ] sans objet (pas de changement dans 'usage principal) Finition murale
s 11.2 | La modification du Rénovation de base: [ | 11.3.3.1
¢’ batiment existant est: . . .
PLAFOND EN TUILES Rénovation compléte : 11.3.3.2 PT-01 Peinture : Peinture pour gypse
ACOUSTIQUE SUSPENDU 1 y : : Couleur : Meeting House
\ \ 3 ) eduction du hiveau 11.4.2 Code : 50YY 74/069-A1864
e rendement: - o
Structurale: Non [ ] Oui 11.4.2.1 Fini coquille d"ceuf
B 5 MAX. 5 mm D’ESPACE ENTRE LA PARTIE . e ,
: SUPERIEURE DE LA MOULURE EN J ET LA SF DU oatony © (& densie Non [ ] Ou 114.2.2 PT-02 Peinture : Peinture pour gypse
. - PLAFOND Changement de I'usage principal: Non [ | oui 11.4.2.3 Couleur : Newborn
3 . Code : 535YY 78/269 -A0710
¢ R | MOULURE EN J, RUBANEE ET FINIE Plomberie: [] Non Oui 11.4.24 Fini coquille d"ceuf
L RAIL DE 92 mm FIXE AU PLAFOND Systeme d’égout : D Non Oui 11.4.2.5 PT-03 EEinltUFE : Call Peinture pour gypse
s ouleur : Calico
¥ 4 MONTANT EN ACIER DE 92 mm @ 600 mm C.C. 11.4 | Réduction du niveau 11.4.3 Code de produit : 70YR 36/468 AQ506
o de rendement : 3 ; ; ;
- - Structurale: Non [ | Oui(expliquer) 11.4.3.2 PT-04 Peinture : - Peinture pour gypse
- PANNEAU DE GYPSE DE 16 mm, PEINT Couleur : Serengeti Plain
/\/ - Code : 90YY 48/468 255-A0970
16~ L 92 L —16 PT-05 Peinture : Peinture pour gypse
1 7 Couleur : Frost Grey
124 code : 30gg 52/011 21942
. N \ Augmentation de la densité Non [ | Oui(expliquer) 11.4.3.3 Fini coquille d’ceuf
DETAIL EN COUPE : TETE DE LA CLOISON P4C.1 A LA TUILE DU PLAFOND ACOUSTIQUE doccupation — — e
SUSPENDU Couleur : Atlantic Blue
A001 ‘ 1:5 Code : 970BG 53/164
JiSOUS-FACE DE LA DALLE
§ PT-07 Peinture : Portes et cadres
o Couleur : Brun Chabel
METTRE UN SCELLANT RESISTANT AU \RAIL A FENTES Changement de |,Usage pr|nC|pa|: Non D Oui (expliquer) 11.4.3.4 Code : 2023 Finsh
FEU CONTINU AU PERIMETRE DES Fini perle
CLOISONS DANS LE MUR RESISTANT AU
FEU DES DEUX COTES CT-1 Carreau mural de céramique vernissé: |Cuisine
argeu Couleur : Arctic White Bright
Taille : 4 pox 6 po
APPLIQUER UN CORDON DE : 1 COUCHE DE PANNEAU DE GYPSE Plomberie: [ ] Non Oui (expliquer) 11.4.35 Fini pour la menuiserie
CALFEUTRAGE ACOUSTIQUE AUX ; SUR LES MONTANTS METALLIQUES. SE PL1 Plastigue stratifié : Imitation bois Les tablettes intérieures seront en
MONTANTS ET AUX RAILS AVANT REPORTER AUX NOTES SUR LES EN RAISON DE LA PROLONGATION DES INSTALLATIONS Smoky Brown Pear mélamine blanche
D’ INSTALLER LE PANNEAU DE GYPSE4>,/ CLOISONS POUR LES DIMENSIONS DE PLOMBERIE A LA NOUVELLE CUISINETTE AU 3F ETAGE, Fini mat
POUR LES ASSEMBLAGES AVEC LA MODERNISATION DU SYSTEME DE PLOMBERIE QUI EST - — - -
INDICE DE TRANSMISSION DU SON SE REPORTER AUX TOUCHE PAR LA PROLONGATION EST NECESSAIRE PL2 Plastigue stratifié : Gris Comptoir et armoire du haut
NOTES SUR LES CONFORMEMENT A LA PARTIE 7 Oyster Gray portes. Tablette libre accés pour le
BLAN s EII_SO(I)IS_SH'IS' POUR Fini mat micro-onde
Systéme d’égout: [ ] Non Oui (expliquer) 11.4.3.6 et garniture de I'appareil d'éclairage.
. EN RAISON DE LA PROLONGATION DU SYSTEME D’EGOUT A Autres finis
METTRE UN SCELLANT RESISTANT AU ——LAISSER UN ESPACE DE 12 mm LA NOUVELLE CUISINETTE AU 3¢ ETAGE, LA MODERNISATION
FEU CONTINU AU PERIMETRE DES ENTRE LE FINI DE GYPSE ET LE : i -
CLOISONS DANS LE MUR RESISTANT AU DU SYSTEME D'EGOUT QUI EST TOUCHE PAR LA .
FEU DES DEUX COTES PLANCHER FINI PROLONGATION EST NECESSAIRE CONFORMEMENT A LA
PARTIE™8. ACT-01 A assortir au fini existant D’un bout a I'autre
" Tuile acoustique et systémeen T
1.5 Q:ttrigfesgleugngsofrgité- Non 11.51 HwW-01 Quincaillerie : Richelieu ou équivalent |Cuisine
NOTES SUR LES CLOISONS ' [ ] Oui (donner des chiffres) No BP348736170
type largeur structure fini isolant ITS DRF commentaires — — — —
Montants PG de JUSQUA 11.6 | Autres mesures Non 11.5.2 HW-02 Quincaillerie : Richelieu ou équivalent |Cuisine
P4C.1 124mm de 92 mm 16 mm - - - LA SF DE proposées: . . Charniéres : 375T158180
@ 600 c.c. LA DALLE ] Oui (expliquer)
= HW-03 Quincaillerie : Richelieu ou équivalent |Cuisine
X4C4 | 184mm [Montantsdel PGde EN 51 1h JUSQUA Taquets : CP2291180
152 mm @ |TYPE X DE MATELAS OBC SB-3 ULC W480 LA SF DE
600 c.c. 16 mm T.1S7a LA DALLE
_ _ - _ _ _ _ _ HW-04 Quincaillerie : Richelieu ou équivalent [Cuisine
Butoirs no MP30311

ASSEMBLAGES DES CLOISONS

CONFORMITE AU CODE

ANNEXE DES FINIS

Health  Santé
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CONSULTANT EN MECANIQUE
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1600, CHEMIN MERIVALE, OTTAWA (ONTARIO)
TELEPHONE : 613-592-1677

COURRIEL :TERRYV@TTFENGINEERING.CA

TAMPON

1 2018/06/29 EMIS POUR SOUMISSION

REV.DATE VERSION

REMARQUE

1. LE DROIT D’AUTEUR SUR LA CONCEPTION ET LES
TRAVAUX EXECUTES A PARTIR DE LA CONCEPTION
DEMEURE LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS ET CEUX-
CINE PEUVENT ETRE REPRODUITS SOUS AUCUNE
FORME SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV
ARCHITECTS.

2. LES DESSINS, PRESENTATIONS ET DEVIS EN TANT
QUE DOCUMENTS PROFESSIONNELS DEMEURENT ET
DEMEURERONT LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS. ILS
NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES PAR LE CLIENT POUR
D’AUTRES PROJETS OU POUR PROLONGER CE PROJET
SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV ARCHITECTS.
3. CE DESSIN DOIT ETRE INTERPRETE A LA LUMIERE DE
TOUS LES AUTRES DESSINS ET SPECIFICATIONS DU
PROJET o

4. NE PAS METTRE LES DESSINS A L’ECHELLE.
L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VERIFIER LES
DIMENSIONS SUR PLACE.

5. TOUS LES TRAVAUX SERONT EXECUTES
CONFORMEMENT AU CODE DU BATIMENT DE L'ONTARIO
ET A TOUS LES SUPPLEMENTS ET LES REGLEMENTS
MUNICIPAUX APPLICABLES.

CLIENT

SANTE CANADA

PROJET
PHASES 2 ET 3 DU PROJET
D’AMENAGEMENT DE
L’EDIFICE SIR FREDERICK
BANTING

251, promenade Sir Frederick
Banting, Ottawa (Ontario)

TITRE

CONFORMITE AU CODE,
ANNEXES ET
ASSEMBLAGES

PROJET NO: 2018-0220

DESSINE: KC/IK

APPROUVE: RF

ECHELLE Tel quindiqué

PREMIERE VERSION:  2018/05/17

DESSIN NO. REV
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DATE D’'IMPRESSION: 28/06/2018 4:19:18 PM
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AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DES BUREAUX DU 2E ETAGE — DEMOLITION

NOTES CLES DU PLAN DE DEMOLITION:

N
|
M

OPEN
}OFFICE

s

RETIRER LE DOS DE LA CLOISON DEMONTABLE EXISTANTE
DU MUR ADJACENT. RETIRER TOUS LES FILS ET LES
CONDUITS CONNEXES, ET TOUTES LES COMPOSANTES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES FIXEES A LA CLOISON.

RETIRER LA PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE
EXISTANTS. RETIRER LA QUINCAILLERIE EXISTANTE DE LA
PORTE ET LA RETOURNER AU PROPRIETAIRE. JETER LA
PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE.

RETIRER LE PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE SUSPENDU
EXISTANT

RETIRER LES TAPIS ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS.
PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL
RETIRER TOUS LES DEFLEC:I'EL}RS ACOUSTIQUES ET
L'ISOLANT ACOUSTIQUE PRET A POSER

RETIRER LE SYSTEME DE VITRAGE EXISTANT

DEFIBRILLATEUR DEA A CONSERVER

RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DE LA CLOISSON SECHE
EXISTANTE POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE (DANS LA
ZONE DE VIDE TECHNIQUE).

[9] PANNEAU ELECTRIQUE A CONSERVER
CLOISON EXISTANTE A CONSERVER

RETIRER LE REVETEMENT DE CARREAUX DE VINYLE DE
COMPOSITION ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS.
PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL.

RETIRER LA CLOISON EXISTANTE JUSQU’A LA SF DE LA
DALLE EXISTANTE. RETIRER TOUS LES FILS ET LES
CONDUITS CONNEXES, ET TOUTES LES COMPOSANTES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES FIXEES A LA CLOISON.
RETIRER LE FINI A PLANCHER ET LES SOUBASSEMENTS
EXISTANTS. PREPARER LE SUBSTRAT A RECEVOIR LE
NOUVEAU FINI A PLANCHER.

RETIRER LA PORTE D’ACCES EXISTANTE AUX VANNES
D’ISOLEMENT (AU BAS DU MUR)

RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DU MUR EN BLOCS DE
BETON EXISTANT POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE
(DANS LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE).

RETIRER AU BESOIN LE PANNEAU DE GYPSE SUSPENDU
EXISTANT POUR LES TRAVAUX DE LA NOUVELLE PLOMBERIE
RETIRER LA PORTE D’ACCES AU PLAFOND EXISTANTE.

NETTOYER, REPARER ET ENTREPOSER POUR
REINSTALLATION.
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LEGENDE DE LA DEMOLITION :

A220 1:50
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AILE C - PLAN DES BUREAUX DU 2E ETAGE — DEMOLITION

+/- 3265
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A220

A220 1:50

DATE D’'IMPRESSION: 28/06/2018 4:19:19 PM
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AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DES BUREAUX DU 2E ETAGE — NOUVEAU
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+/- 5348

LEGENDE DES FINIS A PLANCHER:

FABRICANT : SHAW CARPET

NOM DU STYLE : CATALIST TILE
NOM DE LA COLLECTION : MIX
NUMERO DE STYLE : 59579
PLINTHE DE MUR

(Vi)  OLYFLOR

CARREAU DE VINYLE DE LUXE
PRODUIT : CAMARO 2242 - BOATHOUSE OAK
PLINTHE DE MUR

AILE C - PLAN DES BUREAUX DU 2E ETAGE — NOUVEAU

EXISTANT A CONSERVER

|: EXISTANT A RETIRER
=

RETIRER LE VITRAGE EXISTANT

RETIRER LA PORTE EXISTANTE

PORTE EXISTANTE A CONSERVER

SURFACE DE TAPIS A RETIRER

SURFACE DE REVETEMENT DE CARREAUX
DE VINYLE DE COMPOSITION A RETIRER

RETIRER L’APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT.
E — = j ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE
= — NOUVEL AMENAGEMENT. L’APPAREIL
D’ECLAIRAGE DOIT ETRE REINTEGRE DANS LA
ZONE DONT IL A ETE RETIRE.

[___— ] APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT A CONSERVER

17 ™~
B VRN

t}Q RETIRER L’ENSEIGNE DE SORTIE DE SECOURS
EXISTANTE

R 7]  RETIRER LAPPAREL D'ECLAIRAGE EXISTANT.

\ ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE

| N  NOUVEL AMENAGEMENT. L'APPAREIL D'ECLAIRAGE
DOIT ETRE REINTEGRE DANS LA ZONE DONT IL A

ETE RETIRE.

7]  RETIRER LE DIFFUSEUR EXISTANT. ENTREPOSER

POUR REUTILISATION DANS LE NOUVEL

|, =\]  AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT ETRE
REINTEGRES DANS LA ZONE DONT ILS ONT ETE

RETIRES.

DIFFUSEUR EXISTANT A CONSERVER

RETIRER LE DIFFUSEUR RECTILIGNE EXISTANT.
ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE

= NOUVEL AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT
ETRE REINTEGRES DANS LA ZONE DONT ILS ONT
ETE RETIRES.

RETIRER LE THERMOSTAT EXISTANT ET TOUT LE
) CABLAGE CONNEXE CONFORMEMENT AUX DESSINS
MECANIQUES. COLMATAGE A ASSORTIR AU MUR
EXISTANT AU BESOIN.
THERMOSTAT EXISTANT A CONSERVER.
REBRANCHER LE CABLAGE ET FOURNIR AU BESOIN
DE NOUVEAUX CONDUITS CONFORMEMENT AUX
DESSINS MECANIQUES.

m
[l
[l

7\
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LEGENDE DES NOUVEAUX TRAVAUX:

NOUVELLE CONSTRUCTION

: NOUVELLE PORTE

+.*.*,1 SURFACE DU NOUVEAU TAPIS

@ SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT DE CARREAUX

| SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT A ASSORTIR
b /31 AU REVETEMENT EXISTANT

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE
GYPSE

& NOUVELLE ENSEIGNE D'ISSUE DE SECOURS
Z REUTILISER L'’APPAREIL D'ECLAIRAGE EXISTANT

NOUVEL APPAREIL D’ECLAIRAGE
SUSPENDU

@ REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT

REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT

NOUVELLE GRILLE DE REPRISE

NOUVEAU THERMOSTAT SELON LES DESSINS
MECANIQUES AVEC TOUT LE CABLAGE ET LES
CONDUITS CONNEXES

NOTES GENERALES:

A. FOURNIR UNE PALISSADE HORS POUSSIERE TEMPORAIRE AUTOUR
DES ZONES DE TRAVAIL POUR LA DUREE DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION. COORDONNER L’AMENAGEMENT DE LA
PALISSADE AVEC LE PROPRIETAIRE SUR PLACE.

B. TOUTES LES DIMENSIONS SONT PRESENTEES SUR LA FACE DU
MUR SAUF INDICATION CONTRAIRE

C. TOUS LES ASSEMBLAGES EXISTANTS PRESENTES SONT
PRESUMES. VERIFIER LES ASSEMBLAGES SUR PLACE ET
COORDONNER LES DIVERGENCES AVEC L'ARCHITECTE.

D. AJUSTER L'OSSATURE EXISTANTE ET REINTEGRER LES
ASSEMBLAGES DE CLOISON EXISTANTS A LEMPLACEMENT DE LA
NOUVELLE PLOMBERIE ET DES SERVICES ELECTRIQUES.

E. PRATIQUER AU BESOIN DES ACCES DE VISITE DANS LE PLANCHER
ET LES ASSEMBLAGES DE CLOISON POUR LES SERVICES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES. FOURNIR DES CONDUITS ET DES
COUPE-FEUX AUTOUR DES ACCES DE VISITE DANS LES
ASSEMBLAGES DE CLOISON, DE PLANCHER ET DE PLAFOND.
REPERER LES SERVICES CONFORMEMENT AUX DESSINS
MECANIQUES ET ELECTRIQUES.

F. COLMATER ET FINIR AU BESOIN LES CLOISONS EXISTANTES APRES

LE RETRAIT DES COMPOSANTES MECANIQUES ET ELECTRIQUES.

G. PROTEGER CONTRE LES DOMMAGES TOUS LES ASSEMBLAGES DE
MUR, DE PLANCHER, DE PLAFOND, LES APPAREILS ELECTRIQUES
ET MECANIQUES EXISTANTS A CONSERVER PENDANT LES
TRAVAUX DE CONSTRUCTION

H. RETIRER ET ENTREPOSER TOUT LE MOBILIER EXISTANT DE LA
ZONE DE TRAVAIL POUR LA DUREE DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION

NOTES CLES SUR LES NOUVEAUX TRAVAUX:

COLMATER ET REPARER LE MUR. PEINTURE A ASSORTIR AU MUR
EXISTANT

NOUVEAU TAPIS A ASSORTIR AU TAPIS EXISTANT. UTILISER DES
CARREAUX COMPLETS. FOURNIR DE NOUVELLES PLINTHES DE
MUR CONTINUES.

COLMATAGE ET REPARATION DU PLAFOND EN T A ASSORTIR AU
PLAFOND EXISTANT. VERSER DES ALLOCATIONS EN ESPECES DE
20 % POUR LE NOUVEAU PLAFOND EN T ET LES CARREAUX.

NOUVELLE PORTE ET NOUVEAU CADRE. PEINTURE DE LA
PORTE ET DU CADRE A ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE
EXISTANTS

NOUVEAU MUR REMPLI AUX OUVERTURES PRATIQUEES DANS
LA CLOISON EXISTANTE : MONTANTS EN ACIER DE 64 mm @
600 mm C.C. MIN. AVEC 2 COUCHES DE 13 mm PANNEAU DE
GYPSE DE TYPE X SUR LES COTES EXPOSES (DRF 1H, SB-2
T.2.3.4.A). COORDONNER AU BESOIN LA LARGEUR DE
L'OSSATURE DE MONTANTS EN ACIER SUR PLACE POUR
ASSORTIR A L’EPAISSEUR DE LA CLOISON ADJACENTE
EXISTANTE

NOUVELLE CLOISON. ASSEMBLAGE A ASSORTIR A LA CLOISON
ADJACENTE EXISTANTE

NOUVELLE CLOISON JUSQU’A LA SF DU PLAFOND SUSPENDU.

FOURNIR UN BLOCAGE ADEQUAT DANS LA NOUVELLE CAVITE

MURALE REMPLIE POUR LE SUPPORT DE MENUISERIE. POUR
L’EMPLACEMENT, SE REPORTER A 1/A635

NOUVELLE CLOISON JUSQU’A LA SF DE LA DALLE

COLMATER ET REPARER LE PLAFOND EXISTANT

NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE ET SYSTEME
EN T. ASSORTIR AU PLAFOND ADJACENT EXISTANT.

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE GYPSE, PEINT

FINIR LE MUR, APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ET REMPLIR
LES JOINTS

ASSORTIR A LA COULEUR DE PEINTURE EXISTANTE

FINI A PLANCHER A ASSORTIR AU FINI EXISTANT. FOURNIR DE
NOUVELLES PLINTHES DE MUR CONTINUES.

NOUVELLE PORTE RESISTANTE AU FEU ET CADRE DE PORTE A
DRF DE 45 min. PEINTURE DE LA PORTE ET DU CADRE A
ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE EXISTANTS

NEW +/- 400mm(W) x 500mm(H) ACCESS DOOR TO ISOLATION
VALVES, PAINTED. FIT BELOW NEW COUNTERTOP. VERIFY
ACCESS DOOR DIMENSIONS TO FIT ON SITE. PATCH AND
REPAIR EXISTING WALL AS REQUIRED. MATCH EXISTING WALL
ASSEMBLY TO FIT NEW ACCESS DOOR.

REINTEGRER LA PARTIE DEMOLIE DE LA CLOISON ET DU MUR
EN BLOCS DE BETON DANS LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE.
ASSORTIR LES ASSEMBLAGES ET LES FINIS ADJACENTS
EXISTANTS. PEINTS

REINSTALLER LA PORTE D’ACCES AU PLAFOND RECUPEREE,
PEINTE. AJUSTER AU BESOIN L’'OSSATUDE DU PLAFOND
NOUVEL EGOUT SANITAIRE DE LA CUISINETTE AU-DESSUS PAR
LES SERVICES MECANIQUES. L'AMENAGEMENT PRESENTE EST
APPROXIMATIF. VERIFIER UAMENAGEMENT ET LEMPLACEMENT
DE L’'EGOUT SANITAIRE PRINCIPAL SUR PLACE.

TUYAUX D’ALIMENTATION EN EAU DE LA NOUVELLE CUISINETTE
PAR LES SERVICES MECANIQUES. L'AMENAGEMENT PRESENTE
EST APPROXIMATIF. VERIFIER L'AMENAGEMENT ET
L’EMPLACEMENT DES POINTS DE RACCORDEMENT SUR PLACE.

& &2 &R (2] 8]

2

3 8

NOUVEAU PROFILE DE TRANSITION THR-1 DU FINI A PLANCHER
SELON L’ANNEXE (A001)

FINI DE STUCCO EXISTANT A LA PARTIE SUPERIEURE DU MUR A
CONSERVER. NOUVELLE PEINTURE AU HAUT DU STUCCO A
ASSORTIR A LA PEINTURE EXISTANTE.

REMPLISSAGE DE L’'OUVERTURE PRATIQUEE DANS LE MUR AU-
DESSUS DE LA PORTE. ASSORTIR L'ASSEMBLAGE A LA
CLOISON ADJACENTE EXISTANTE. FOURNIR LE NOUVEAU RAIL
ET L'OSSATURE DE MONTANTS DE JAMBAGE DOUBLE.

FOURNIR LE NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE

SUSPENDU AVEC DE NOUVELLES GRILLES ET UN SYSTEME DE
SUSPENSION ACT-01

REINTEGRER LA PARTIE DEMOLIE DE LA CLOISON SECHE DANS
LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE. ASSORTIR AUX ASSEMBLAGES
ET AUX FINIS ADJACENTS EXISTANTS. PEINTE.

LEGENDE DE LA FINITION MURALE

FABRICANT : DULUX
NOM DE LA COULEUR : MEETING HOUSE
PRODUIT : 50YY 74/069- A1864
FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : NEWBORN
PRODUIT : 35YY 78/269 -A0710
FINI COQUILLE D’OEUF

&

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : CALICO
PRODUIT : 70YR 36/468 A0506
FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : SERENGETI PLAIN
PRODUIT : 90YY 48/255- A0970

FINI COQUILLE D’OEUF

& @

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : FROST GREY
PRODUIT : 30GG 52/011 A1942

FINI COQUILLE D’OEUF

&

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : ANLANTIS BLUE
PRODUIT : 970BG 54/164

FINI COQUILLE D’OEUF

&

Health  Santé
I*I Cgﬁatda Cgm';leda

CSV ARCHITECTS

sustainable design -conception écologique

613.564.8118 402-1066 Somerset St. W
WWW.CSV.Ca Ottawa, Ontario, K1Y 4T3

CONSULTANT EN MECANIQUE

TTF ENGINEERING

1600, CHEMIN MERIVALE, OTTAWA (ONTARIO)
TELEPHONE : 613-592-1677

COURRIEL :TERRYV@TTFENGINEERING.CA

TAMPON

1 2018/06/29 EMIS POUR SOUMISSION

REV.DATE VERSION

REMARQUE

1. LE DROIT D’AUTEUR SUR LA CONCEPTION ET LES
TRAVAUX EXECUTES A PARTIR DE LA CONCEPTION
DEMEURE LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS ET CEUX-
CINE PEUVENT ETRE REPRODUITS SOUS AUCUNE
FORME SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV
ARCHITECTS.

2. LES DESSINS, PRESENTATIONS ET DEVIS EN TANT
QUE DOCUMENTS PROFESSIONNELS DEMEURENT ET
DEMEURERONT LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS. ILS
NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES PAR LE CLIENT POUR
D’AUTRES PROJETS OU POUR PROLONGER CE PROJET
SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV ARCHITECTS.
3. CE DESSIN DOIT ETRE INTERPRETE A LA LUMIERE DE
TOUS LES AUTRES DESSINS ET SPECIFICATIONS DU
PROJET o

4. NE PAS METTRE LES DESSINS A L’ECHELLE.
L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VERIFIER LES
DIMENSIONS SUR PLACE.

5. TOUS LES TRAVAUX SERONT EXECUTES
CONFORMEMENT AU CODE DU BATIMENT DE L'ONTARIO
ET A TOUS LES SUPPLEMENTS ET LES REGLEMENTS
MUNICIPAUX APPLICABLES.

CLIENT

SANTE CANADA

PROJET
PHASES 2 ET 3 DU PROJET
D’AMENAGEMENT DE
L’EDIFICE SIR FREDERICK
BANTING

251, promenade Sir Frederick

Banting, Ottawa (Ontario)
TITRE

AILE C - PLANS DES
LOCAUX A BUREAUX DU
DEUXIEME ETAGE

PROJET NO: 2018-0220
DESSINE: JW/KC/IK
APPROUVE: RF

ECHELLE Tel quindiqué
PREMIERE VERSION:  2018/04/24

DESSIN NO. REV

A220 1
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AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DES BUREAUX DU 3E ETAGE — DEMOLITION
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AILE C - PLAN DES BUREAUX DU 3E ETAGE — DEMOLITION

AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DES BUREAUX DU 3E ETAGE — NOUVEAU

NOTES CLES DU PLAN DE DEMOLITION:

RETIRER LE DOS DE LA CLOISON DEMONTABLE EXISTANTE
DU MUR ADJACENT. RETIRER TOUS LES FILS ET LES
CONDUITS CONNEXES, ET TOUTES LES COMPOSANTES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES FIXEES A LA CLOISON.

RETIRER LA PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE
EXISTANTS. RETIRER LA QUINCAILLERIE EXISTANTE DE LA
PORTE ET LA RETOURNER AU PROPRIETAIRE. JETER LA
PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE.

RETIRER LE PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE SUSPENDU
EXISTANT

RETIRER LES TAPIS ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS.
PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL

RETIRER TOUS LES DEFLECTEURS ACOUSTIQUES ET
L'ISOLANT ACOUSTIQUE PRET A POSER
RETIRER LE SYSTEME DE VITRAGE EXISTANT

DEFIBRILLATEUR DEA A CONSERVER

RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DE LA CLOISSON SECHE
EXISTANTE POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE (DANS LA
ZONE DE VIDE TECHNIQUE).

9] PANNEAU ELECTRIQUE A CONSERVER
CLOISON EXISTANTE A CONSERVER

RETIRER LE REVETEMENT DE CARREAUX DE VINYLE DE
COMPOSITION ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS.
PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL.

RETIRER LA CLOISON EXISTANTE JUSQU’A LA SF DE LA
DALLE EXISTANTE. RETIRER TOUS LES FILS ET LES
CONDUITS CONNEXES, ET TOUTES LES COMPOSANTES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES FIXEES A LA CLOISON.
RETIRER LE FINI A PLANCHER ET LES SOUBASSEMENTS
EXISTANTS. PREPARER LE SUBSTRAT A RECEVOIR LE
NOUVEAU FINI A PLANCHER.

RETIRER LA PORTE D’ACCES EXISTANTE AUX VANNES
D’ISOLEMENT (AU BAS DU MUR)

RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DU MUR EN BLOCS DE
BETON EXISTANT POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE
(DANS LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE).

RETIRER AU BESOIN LE PANNEAU DE GYPSE SUSPENDU
EXISTANT POUR LES TRAVAUX DE LA NOUVELLE PLOMBERIE
RETIRER LA PORTE D’ACCES AU PLAFOND EXISTANTE.
NETTOYER, REPARER ET ENTREPOSER POUR
REINSTALLATION.
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LEGENDE DE LA DEMOLITION :
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AILE C - PLAN DES BUREAUX DU 3E ETAGE — NOUVEAU

A230

EXISTANT A CONSERVER

EXISTANT A RETIRER

[ _
=

RETIRER LE VITRAGE EXISTANT

RETIRER LA PORTE EXISTANTE

PORTE EXISTANTE A CONSERVER

SURFACE DE TAPIS A RETIRER

SURFACE DE REVETEMENT DE CARREAUX
DE VINYLE DE COMPOSITION A RETIRER

RETIRER L'’APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT.
E — = j ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE
= — NOUVEL AMENAGEMENT. L’APPAREIL
D’ECLAIRAGE DOIT ETRE REINTEGRE DANS LA
ZONE DONT IL A ETE RETIRE.

[___— ] APPAREIL D'ECLAIRAGE EXISTANT A CONSERVER

17 ™~
B YR

@ RETIRER L’ENSEIGNE DE SORTIE DE SECOURS
EXISTANTE

|r —| RETIRER L'APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT.

N ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE

|_ \J NOUVEL AMENAGEMENT. L'APPAREIL D’ECLAIRAGE
DOIT ETRE REINTEGRE DANS LA ZONE DONT IL A

ETE RETIRE.

7| RETIRER LE DIFFUSEUR EXISTANT. ENTREPOSER

POUR REUTILISATION DANS LE NOUVEL

|L j AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT ETRE
REINTEGRES DANS LA ZONE DONT ILS ONT ETE

RETIRES.

DIFFUSEUR EXISTANT A CONSERVER

RETIRER LE DIFFUSEUR RECTILIGNE EXISTANT.
ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE
NOUVEL AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT
ETRE REINTEGRES DANS LA ZONE DONT ILS ONT
ETE RETIRES.

RETIRER LE THERMOSTAT EXISTANT ET TOUT LE
CABLAGE CONNEXE CONFORMEMENT AUX DESSINS
MECANIQUES. COLMATAGE A ASSORTIR AU MUR
EXISTANT AU BESOIN.

THERMOSTAT EXISTANT A CONSERVER.
REBRANCHER LE CABLAGE ET FOURNIR AU BESOIN
DE NOUVEAUX CONDUITS CONFORMEMENT AUX
DESSINS MECANIQUES.

LEGENDE DES NOUVEAUX TRAVAUX:

N\
_‘
—

@

1:50

NOUVELLE CONSTRUCTION

: NOUVELLE PORTE

*.*.*,1 SURFACE DU NOUVEAU TAPIS

@ SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT DE CARREAUX
SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT A ASSORTIR
L~ Al AUREVETEMENT EXISTANT

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE
GYPSE

NOUVELLE ENSEIGNE D’'ISSUE DE SECOURS

REUTILISER L’APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT

SUSPENDU

REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT

n -¢- NOUVEL APPAREIL D’ECLAIRAGE

REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT

z NOUVELLE GRILLE DE REPRISE

@ NOUVEAU THERMOSTAT SELON LES DESSINS
MECANIQUES AVEC TOUT LE CABLAGE ET LES
CONDUITS CONNEXES

NOTES GENERALES:

A

FOURNIR UNE PALISSADE HORS POUSSIERE TEMPORAIRE AUTOUR
DES ZONES DE TRAVAIL POUR LA DUREE DES TRAVAUX DE I I Health Santé
CONSTRUCTION. COORDONNER L’AMENAGEMENT DE LA *

PALISSADE AVEC LE PROPRIETAIRE SUR PLACE. Canada Canada
TOUTES LES DIMENSIONS SONT PRESENTEES SUR LA FACE DU
MUR SAUF INDICATION CONTRAIRE

TOUS LES ASSEMBLAGES EXISTANTS PRESENTES SONT
PRESUMES. VERIFIER LES ASSEMBLAGES SUR PLACE ET
COORDONNER LES DIVERGENCES AVEC L’ARCHITECTE.

AJUSTER L’'OSSATURE EXISTANTE ET REINTEGRER LES CSV A R C H | T E CTS
ASSEMBLAGES DE CLOISON EXISTANTS A LEMPLACEMENT DE LA
NOUVELLE PLOMBERIE ET DES SERVICES ELECTRIQUES.
PRATIQUER AU BESOIN DES ACCES DE VISITE DANS LE PLANCHER
ET LES ASSEMBLAGES DE CLOISON POUR LES SERVICES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES. FOURNIR DES CONDUITS ET DES
COUPE-FEUX AUTOUR DES ACCES DE VISITE DANS LES
ASSEMBLAGES DE CLOISON, DE PLANCHER ET DE PLAFOND.
REPERER LES SERVICES CONFORMEMENT AUX DESSINS
MECANIQUES ET ELECTRIQUES.

COLMATER ET FINIR AU BESOIN LES CLOISONS EXISTANTES APRES
LE RETRAIT DES COMPOSANTES MECANIQUES ET ELECTRIQUES.
PROTEGER CONTRE LES DOMMAGES TOUS LES ASSEMBLAGES DE
MUR, DE PLANCHER, DE PLAFOND, LES APPAREILS ELECTRIQUES CONSULTANT EN MECANIQUE

ET MECANIQUES EXISTANTS A CONSERVER PENDANT LES TTF ENGINEERING

TRAVAUX DE CONSTRUCTION 1600, CHEMIN MERIVALE, OTTAWA (ONTARIO)
RETIRER ET ENTREPOSER TOUT LE MOBILIER EXISTANT DE LA TELEPHONE : 613-592-1677

ZONE DE TRAVAIL POUR LA DUREE DES TRAVAUX DE COURRIEL :TERRYV@TTFENGINEERING.CA
CONSTRUCTION

sustainable design -conception écologique

613.564.8118 402-1066 Somerset St. W
WWW.CSV.Ca Ottawa, Ontario, K1Y 4T3

NOTES CLES SUR LES NOUVEAUX TRAVAUX:
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COLMATER ET REPARER LE MUR. PEINTURE A ASSORTIR AU MUR
EXISTANT

NOUVEAU TAPIS A ASSORTIR AU TAPIS EXISTANT. UTILISER DES
CARREAUX COMPLETS. FOURNIR DE NOUVELLES PLINTHES DE
MUR CONTINUES.

COLMATAGE ET REPARATION DU PLAFOND EN T A ASSORTIR AU
PLAFOND EXISTANT. VERSER DES ALLOCATIONS EN ESPECES DE
20 % POUR LE NOUVEAU PLAFOND EN T ET LES CARREAUX.

NOUVELLE PORTE ET NOUVEAU CADRE. PEINTURE DE LA
PORTE ET DU CADRE A ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE
EXISTANTS

NOUVEAU MUR REMPLI AUX OUVERTURES PRATIQUEES DANS
LA CLOISON EXISTANTE : MONTANTS EN ACIER DE 64 mm @
600 mm C.C. MIN. AVEC 2 COUCHES DE 13 mm PANNEAU DE
GYPSE DE TYPE X SUR LES COTES EXPOSES (DRF 1H, SB-2
T.2.3.4.A). COORDONNER AU BESOIN LA LARGEUR DE
L'OSSATURE DE MONTANTS EN ACIER SUR PLACE POUR
ASSORTIR A L’EPAISSEUR DE LA CLOISON ADJACENTE
EXISTANTE

NOUVELLE CLOISON. ASSEMBLAGE A ASSORTIR A LA CLOISON
ADJACENTE EXISTANTE

NOUVELLE CLOISON JUSQU’A LA SF DU PLAFOND SUSPENDU.

FOURNIR UN BLOCAGE ADEQUAT DANS LA NOUVELLE CAVITE
MURALE REMPLIE POUR LE SUPPORT DE MENUISERIE. POUR
L'EMPLACEMENT, SE REPORTER A 1/A635

NOUVELLE CLOISON JUSQU’A LA SF DE LA DALLE

COLMATER ET REPARER LE PLAFOND EXISTANT

NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE ET SYSTEME
EN T. ASSORTIR AU PLAFOND ADJACENT EXISTANT.

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE GYPSE, PEINT

FINIR LE MUR, APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ET REMPLIR TAMPON
LES JOINTS

ASSORTIR A LA COULEUR DE PEINTURE EXISTANTE

FINI A PLANCHER A ASSORTIR AU FINI EXISTANT. FOURNIR DE
NOUVELLES PLINTHES DE MUR CONTINUES.

NOUVELLE PORTE RESISTANTE AU FEU ET CADRE DE PORTE A
DRF DE 45 min. PEINTURE DE LA PORTE ET DU CADRE A
ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE EXISTANTS

NEW +/- 400mm(W) x 500mm(H) ACCESS DOOR TO ISOLATION
VALVES, PAINTED. FIT BELOW NEW COUNTERTOP. VERIFY
ACCESS DOOR DIMENSIONS TO FIT ON SITE. PATCH AND
REPAIR EXISTING WALL AS REQUIRED. MATCH EXISTING WALL
ASSEMBLY TO FIT NEW ACCESS DOOR.

REINTEGRER LA PARTIE DEMOLIE DE LA CLOISON ET DU MUR

EN BLOCS DE BETON DANS LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE.

ASSORTIR LES ASSEMBLAGES ET LES FINIS ADJACENTS

EXISTANTS. PEINTS 1 2018/06/29 EMIS POUR SOUMISSION

REINSTALLER LA PORTE D’ACCES AU PLAFOND RECUPEREE, REVDATE  VERSION
PEINTE. AJUSTER AU BESOIN L'OSSATUDE DU PLAFOND REMARQUE

NOUVEL EGOUT SANITAIRE DE LA CUISINETTE AU-DESSUS PAR 1. LE DROIT D’AUTEUR SUR LA CONCEPTION ET LES
LES SERVICES MECANIQUES. LAMENAGEMENT PRESENTE EST TRAVAUX EXECUTES A PARTIR DE LA CONCEPTION
APPROXIMATIF. VERIFIER LAMENAGEMENT ET L'EMPLACEMENT DT E PEVENT e o e e A o T X

DE L’EGOUT SANITAIRE PRINCIPAL SUR PLACE. FogME SéNSS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV
ARCHITECTS.
TUYAUX D’ALIMENTATION EN EAU DE LA NOUVELLE CUISINETTE 2. LES DESSINS, PRESENTATIONS ET DEVIS EN TANT

PAR LES SERVICES MECANIQUES. L'AMENAGEMENT PRESENTE QUE DOCUMENTS PROFESSIONNELS DEMEURENT ET
EST APPROXIMATIF. VERIFIER LAMENAGEMENT ET A , :
NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES PAR LE CLIENT POUR
L'EMPLACEMENT DES POINTS DE RACCORDEMENT SUR PLACE. D’AUTRES PROJETS OU POUR PROLONGER CE PROJET
NOUVEAU PROFILE DE TRANSITION THR-1 DU FINI A PLANCHER o L B e D e 3y ARCHIECTS.
SELON L’ANNEXE (A001) TOUS LES AUTRES DESSINS ET SPECIFICATIONS DU
FINI DE STUCCO EXISTANT A LA PARTIE SUPERIEURE DU MUR A PROJET _
CONSERVER. NOUVELLE PEINTURE AU HAUT DU STUCCO A L ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VERIFIER LES

ASSORTIR A LA PEINTURE EXISTANTE. E?IhT/IgUSIEgS,STS#AFi/ib&CgERONT EXECUTES
REMPLISSAGE DE L’'OUVERTURE PRATIQUEE DANS LE MUR AU- CONFORMEMENT AU CODE DU BATIMENT DE L'ONTARIO

DESSUS DE LA PORTE. ASSORTIR L'ASSEMBLAGE A LA ET A TOUS LES SUPPLEMENTS ET LES REGLEMENTS
CLOISON ADJACENTE EXISTANTE. FOURNIR LE NOUVEAU RAIL MUNICIPAUX APPLICABLES.
ET L'OSSATURE DE MONTANTS DE JAMBAGE DOUBLE. CLIENT

FOURNIR LE NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE ,
SUSPENDU AVEC DE NOUVELLES GRILLES ET UN SYSTEME DE SANTE CANADA
SUSPENSION ACT-01

REINTEGRER LA PARTIE DEMOLIE DE LA CLOISON SECHE DANS
LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE. ASSORTIR AUX ASSEMBLAGES
ET AUX FINIS ADJACENTS EXISTANTS. PEINTE.

LEGENDE DE LA FINITION MURALE

&

@ @

&

@

PROJET
FABRICANT : DULUX
NOM DE LA COULEUR : MEETING HOUSE P!_IAS,ES 2 ET 3 DU PROJET
PRODUIT : 50YY 74/069- A1864 D’AMENAGEMENT DE
FINI COQUILLE D’OEUF z

Q L’EDIFICE SIR FREDERICK
FABRICANT : DULUX
NOM DE LA COULEUR : NEWBORN ZB5€‘NTING de Sir Frederick
PRODUIT : 35YY 78/269 -A0710 , promenade olr Frederic
FINI COQUILLE D'OEUF Banting, Ottawa (Ontario)

TITRE

FABRICANT : DULUX
NOM DE LA COULEUR : CALICO _
PRODUIT : 70YR 36/468 A0506 AILE C P\LANS DES
FINI COQUILLE D'OEUF LOCAUX A BUREAUX DU
FABRICANT : DULUX TROISIEME ETAGE
NOM DE LA COULEUR : SERENGETI PLAIN
PRODUIT : 90YY 48/255- A0970 PROJET NO:  2018-0220
FINI COQUILLE D'OEUF DESSINE: JW
FABRICANT : DULUX APPROUVE:  RF
NOM DE LA COULEUR : FROST GREY ECHELLE Tel quindiqué
PRODUIT : 30GG 52/011 A1942 PREMIERE VERSION: 2018
FINI COQUILLE D'OEUF
FABRICANT : DULUX DESSIN NO. REV

NOM DE LA COULEUR : ANLANTIS BLUE

PRODUIT : 970BG 54/164
FINI COQUILLE D’OEUF 1




NOTES CLES DU PLAN DE DEMOLITION:

NOTES GENERALES:

RETIRER LE DOS DE LA CLOISON DEMONTABLE EXISTANTE A. Egg';“gﬁ%“g;%ﬁ%ﬁg&gﬁ : SSIEE:EESEST Eg":\?ﬁf‘)'(RgEAUTOUR Health ,
DU MUR ADJACENT. RETIRER TOUS LES FILS ET LES CONSTRUGTION. COORDONNER L'AMENAGEMENT DE LA I * I ealt Santé
(E,:I(_)E'\'CD%ITQSU%(QNE“}EGECS;’AETQTU%%E?(EES g?k"gfg@gﬁs PALISSADE AVEC LE PROPRIETAIRE SUR PLACE. Canada Canada
: B. TOUTES LES DIMENSIONS SONT PRESENTEES SUR LA FACE DU
RETIRER LA PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE MUR SAUF INDICATION CONTRAIRE
EXISTANTS. RETIRER LA QUINCAILLERIE EXISTANTE DE LA C. TOUS LES ASSEMBLAGES EXISTANTS PRESENTES SONT
PORTE ET LA RETOURNER AU PROPRIETAIRE. JETER LA PRESUMES. VERIFIER LES ASSEMBLAGES SUR PLACE ET
| 53 PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE. COORDONNER LES DIVERGENCES AVEC L’ARCHITECTE.
| RETIRER LE PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE SUSPENDU D. AJUSTER L'OSSATURE EXISTANTE ET RE!NTEGRER LES V A R C H | T E CTS
\ il m | i\ il EXISTANT ASSEMBLAGES DE CLOISON EXISTANTS A L'EMPLACEMENT DE LA
4| RETIRER LES TAPIS ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS. NOUVELLE PLOMBERIE ET DES SERVICES ELECTRIQUES. SetHTRAEE deaian esresthion deslodiciia
\ R I\ | K K PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL E. PRATIQUER AU BESOIN DES ACCES DE VISITE DANS LE PLANCHER g P 99
RETIRER TOUS LES DEFLECTEURS ACOUSTIQUES ET ET LES ASSEMBLAGES DE CLOISON POUR LES SERVICES 413.564.8118 407-1086 Somerset St. W
| SO cous 2T A POS ELECTRIQUES ET MECANIQUES. FOURNIR DES CONDUITS ET DES el T
L'ISOLANT ACOUSTIQUE PRET A POSER R WWW.CSV.Ca Ottawa, Ontario, K1Y 4T3
'6] RETIRER LE SYSTEME DE VITRAGE EXISTANT COUPE-FEUX AUTOUR DES ACCES DE VISITE DANS LES
| | | i | | ) X ASSEMBLAGES DE CLOISON, DE PLANCHER ET DE PLAFOND.
| Nl orrice |\ I\ 1\ cE |\ | DEFIBRILLATEUR DEA A CONSERVER ‘ REPERER LES SERVICES CONFORMEMENT AUX DESSINS
| 427 | ] | RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DE LA CLOISSON SECHE MECANIQUES ET ELECTRIQUES. ‘
%[ | | \ |\ I\ ”F@ | \ | \ T | EXISTANTE POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE (DANS LA F. COLMATER ET FINIR AU BESOIN LES CLOISONS EXISTANTES APRES
' I | ZONE DE VIDE TECHNIQUE). LE RETRAIT DES COMPOSANTES MECANIQUES ET ELECTRIQUES.
e - — 1— —— —¥ — 1 L | — 1 ] T — 1 | = T PANNEAU ELECTRIQUE A CONSERVER G. PROTEGER CONTRE LES DOMMAGES TOUS LES ASSEMBLAGES DE
I ======= — — —+ — —|— — =+ — 3 === — — — — — | 9 Qut MUR, DE PLANCHER, DE PLAFOND, LES APPAREILS ELECTRIQUES CONSULTANT EN MECANIQUE
CLOISON EXISTANTE A CONSERVER ET MECANIQUES EXISTANTS A CONSERVER PENDANT LES TTF ENGINEERING
- ] RETIRER LE REVETEMENT DE CARREAUX DE VINYLE DE TRAVAUX DE CONSTRUCTION 1600, CHEMIN MERIVALE, OTTAWA (ONTARIO)
COMPOSITION ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS. H. RETIRER ET ENTREPOSER TOUT LE MOBILIER EXISTANT DE LA TELEPHONE : 613-592-1677
8;’5'\& PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL. ZONE DE TRAVAIL POUR LA DUREE DES TRAVAUX DE COURRIEL :TERRYV@TTFENGINEERING.CA
REA RETIRER LA CLOISON EXISTANTE JUSQU'A LA SF DE LA CONSTRUCTION
o DALLE EXISTANTE. RETIRER TOUS LES FILS ET LES - .
LY L L L L R LY L\ L\ L\ L\ LY CONDUITS CONNEXES, ET TOUTES LES COMPOSANTES NOTES CLES SUR LES NOUVEAUX TRAVAUX:
ELECTRIQUES ET MECANIQUES FIXEES A LA CLOISON. COLMATER ET REPARER LE MUR. PEINTURE A ASSORTIR AU MUR
RETIRER LE FINI A PLANCHER ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANT
EéIS\T/éEJSﬁEFEE??EEI—ITERSUBSTRAT ARECEVOIR LE NOUVEAU TAPIS A ASSORTIR AU TAPIS EXISTANT. UTILISER DES
. CARREAUX COMPLETS. FOURNIR DE NOUVELLES PLINTHES DE
RETIRER LA PORTE D'ACCES EXISTANTE AUX VANNES MUR CONTINUES.
— — — — — DISOLEMENT (AU BAS DU MUR) COLMATAGE ET REPARATION DU PLAFOND EN T A ASSORTIR AU
RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DU MUR EN BLOCS DE PLAFOND EXISTANT. VERSER DES ALLOCATIONS EN ESPECES DE
- - BETON EXISTANT POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE 20 % POUR LE NOUVEAU PLAFOND EN T ET LES CARREAUX.
- - - - - - - - - - - - - - - - - - (DANS LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE). NOUVELLE PORTE ET NOUVEAU CADRE. PEINTURE DE LA
—_— —_— RETIRER AU BESOIN LE PANNEAU DE GYPSE SUSPENDU PORTE ET DU CADRE A ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE
S — - EXISTANT POUR LES TRAVAUX DE LA NOUVELLE PLOMBERIE EXISTANTS ]
NETTOYER, REPARER ET ENTREPOSER POUR LA CLOISON EXISTANTE : MONTANTS EN ACIER DE 64 mm @
—— —— REINSTALLATION. 600 mm C.C. MIN. AVEC 2 COUCHES DE 13 mm PANNEAU DE
— = = =l =l =l =l = = I = = wn wn = = = GYPSE DE TYPE X SUR LES COTES EXPOSES (DRF 1H, SB-2
T.2.3.4.A). COORDONNER AU BESOIN LA LARGEUR DE
LEGENDE DE LA DEMOLITION : L'OSSATURE DE MONTANTS EN ACIER SUR PLACE POUR
ASSORTIR A L'EPAISSEUR DE LA CLOISON ADJACENTE
[ EXISTANT A CONSERVER EXISTANTE
L LY LY LY LY LY L\ L\ L\ LY L\ LY LY L\ _— NOUVELLE CLOISON. ASSEMBLAGE A ASSORTIR A LA CLOISON
|: B EXISTANT A RETIRER ADJACENTE EXISTANTE
NOUVELLE CLOISON JUSQU'A LA SF DU PLAFOND SUSPENDU.
= RETIRER LE VITRAGE EXISTANT FOURNIR UN BLOCAGE ADEQUAT DANS LA NOUVELLE CAVITE
MURALE REMPLIE POUR LE SUPPORT DE MENUISERIE. POUR
L L L L L L\ L\ L\ L\ L\ L\ L\ L'EMPLACEMENT, SE REPORTER A 1/A635
RETIRER LA PORTE EXISTANTE NOUVELLE CLOISON JUSQU’A LA SF DE LA DALLE

COLMATER ET REPARER LE PLAFOND EXISTANT

NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE ET SYSTEME
EN T. ASSORTIR AU PLAFOND ADJACENT EXISTANT.

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE GYPSE, PEINT

FINIR LE MUR, APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ET REMPLIR TAMPON
LES JOINTS

ASSORTIR A LA COULEUR DE PEINTURE EXISTANTE

FINI A PLANCHER A ASSORTIR AU FINI EXISTANT. FOURNIR DE
NOUVELLES PLINTHES DE MUR CONTINUES.

NOUVELLE PORTE RESISTANTE AU FEU ET CADRE DE PORTE A
DRF DE 45 min. PEINTURE DE LA PORTE ET DU CADRE A
ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE EXISTANTS

SURFACE DE TAPIS A RETIRER

AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DES BUREAUX DU 4E ETAGE — DEMOLITION AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DES BUREAUX DU 4E ETAGE — NOUVEAU
A240 ]| 1% A240] %

SURFACE DE REVETEMENT DE CARREAUX
DE VINYLE DE COMPOSITION A RETIRER

RETIRER L'’APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT.
E — = j ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE
= — NOUVEL AMENAGEMENT. L’APPAREIL
D’ECLAIRAGE DOIT ETRE REINTEGRE DANS LA

_
==
/ —
L prmme |
[ PORTE EXISTANTE A CONSERVER
[
L ]
[
L

[e22ENNe] || |O (62}
O & WIN| [= ©

oz R VALVES, PAINTED. FIT BELOW NEW COUNTERTOP. VERIFY
[__——""1 APPAREIL DECLAIRAGE EXISTANT A CONSERVER ACCESS DOOR DIMENSIONS TO FIT ON SITE. PATCH AND
5)  RETRERLENSEIGNE DE SORTIE DE SECOLRS REPAIR EXISTING WALL AS REQUIRED, NATCH EXISTING WALL
] + + + + + + + + + + + + + + + + 4+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + EXISTANTE z z z ’
<T> +++++++++++++++++++++++++++++++ +++*+++++ +*+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ . , )iz REINTEGRER LAPARTIE DEMOLIE DE LACLO'SON ET DU MUR
+++++++++++++++*+++*+++*+++*+++*+@+++*+++++++ 51 ++++++*+++*+++*+++*+++*+++*+++++++++++++++++++++*+++*+ *++ |T —l RETIRER LAPPAREIL DIECLAIRAGE EXISTANT. EN BLOCS DE BETON DANS LAZONE DE VlDE TECHNIQUE'
++++++++++++++++++++++++++++++++++ ++++++++++++++++++ ++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ +++++ \ ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE
PT1 H , e ASSORTIR LES ASSEMBLAGES ET LES FINIS ADJACENTS
:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+%,/+S+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+:+ |_ \Al NOUV!EL AMENAGEMENT. L’APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANTS. PEINTS 1 2018/06/29 EMIS POUR SOUMISSION
+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+* *+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+*+* DOIT ETRE REINTEGRE DANS LAZONE DONTILA —- y ~ L L L L,
++++++*+++++++++++++*+++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++*+++++++++++++++++++++++++++ ETE RETIRE REINSTALLER LA PORTE DACCESAU PLAFOND RECUPEREE, REV-DATE VERS'ON
I I g o ++++++*+++++++++*+++++ +++++++++++++++*+++++++++++++++++++*+++++++++++++++++*+++*+++++++++++++++*+++*+++++++++ RETIRER LE DIFFUSEUR EXISTANT ENTREPOSER PEINTE_ AJUSTER AU BESOIN L’OSSATUDE DU PLAFOND REMARQUE
6) w +++++*+++++++++++++* . ++++++ +++++++++++++++++++++++ +++++++++++++++++++++ +++*+++++++++++++++++++++++++++ \ . NOUVEL EGOUT SANITAIRE DE LACUISINETTEAU_DESSUS PAR 71LEDROITD’AUTEURSURLACONCEPTIONETLES
oy < + 4+ o+ 4+ + + + + +ff+ o+ T o+ o+ o+ o+ o+ o+ e + 4+ o+ o+ o+ o+ o+ + o+ + o+ + F o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ o+ T o+ o+ - = 3 ,.' y DEMEURELAPROPR'ETEDECSVARCH'TECTSETCEUX-
EI ¥ L LN L L L L L T L L L L - LA AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT ETRE APPROXIMATIF. VERIFIER LAMENAGEMENT ET 'EMPLACEMENT  GINE PEUVENT ETRE REPRODUITS SOUS AUGUNE
|i | i+i+:+i+:+i+:+i+:+i+:+i+:+:+:+:+:+:+ +i+i+i+i+:+i+:+i+:+i+:+:+:+:+:+:+:+i+i+i+i+i+i+:+i+:+i+:+i+:+i+:+i+:+:+:+:+: RETIRES DE L’EGOUT SANITAIRE PRINCIPAL SUR PLACE. Zgg:\_lllll_EI_ESé_INSSLECONSENTEMENTECRITDECSV
(N \\ ML PSSP L L T P O V0 L P VL P VL L S S L P S PP PSP S P P L P VL P R P TP Y ’ . TUYAUX D’ALIMENTATION EN EAU DE LA NOUVELLE CUISINETTE 2.LES DESSlNS PRESENTATIONS ET DEVIS EN TANT
41| { \ L e DIFFUSEUR EXISTANT A CONSERVER PAR LES SERVICES MECANIQUES. LAMENAGEMENT PRESENTE QUE DOCUMENTS PROFESSIONNELS DEMEURENTET
. J RETIRER LE DIFFUSEUR RECTILIGNE EXISTANT. EST APPROXIMATIF. VERIFIER LAMENAGEMENT ET R e e AT E O o A e
ll + + + + + + + 4+ + + + + + + 4+ + + + + + + + + + 4+ + + + + + + 4+ 4+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + 4] + L’EMPLACEMENTDESPOINTSDERACCORDEMENTSURPLACE
A::-— _..—_E—;—_-:::—- v vl e o+ 4+ + 4+ + 4+ + 4+ + 4+ + 4+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + + 4+ + 4+ + 4+ + 4+ + 4+ + 4+ + 4+ + + + o+ o+ o+ - . D'AUTRESPROJETSOUPOURPROLONGERCEPROJET
I I_l'_ == : ANT~ EERKTN Y awiwiNalyab el Lyt b b b b b b b b b b b b b b b kb b+ b b+ b 4+ 4 ]+ 4 ENTREPOSER POUR REUT“_ISATION DANS LE , . SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV ARCHITECTS.
E = = = NOUVEL AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT NOUVEAU PROFILE DE TRANSITION THR-1 DU FINI A PLANCHER 3. GE DESSIN DOIT ETRE INTERPRETE A LA LUMIERE DE
51 ETRE REINTEGRES DANS LA ZONE DONT ILS ONT SELON L’ANNEXE (A001) ) ] ) ‘Fl;ggiEL_ll_Es AUTRES DESSINS ET SPECIFICATIONS DU
ETE RETIRES. FINI DE STUCCO EXISTANT A LA PARTIE SUPERIEURE DU MUR A oo
73 N 4. NE PAS METTRE LES DESSINS A L'ECHELLE.
4/ . CONSERVER. NOUVELLE PEINTURE AU HAUT DU STUCCO A LENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VERIFIER LES
/- 8973 RI;TIRER LE THERMOSTAT EXIS:I'ANT ET TOUT LE ASSORTIR A LA PEINTURE EXISTANTE DIMENSIONS SUR PLACE
<T> CABLAGE CONNEXE CONFORMEMENT AUX DESSINS : ] 5 TOUS LES TRAVAUX SERONT EXECUTES
MECANIQUES. COLMATAGE A ASSORTIR AU MUR REMPLISSAGE DE L'OUVERTURE PRATIQUEE DANS LE MUR AU- CONFORMEMENT AU CODE DU BATIMENT DE L'ONTARIO
EXISTANT AU BESOIN. DESSUS DE LA PORTE. ASSORTIR L’ASSEMBLAGE A LA '\EAT::\“E(I)PUAS ;EEP?DLEE;L;LI\'/EII;NTS ET LES REGLEMENTS
+/- 8896 THERMOSTAT EXIS'[ANT A CONSERVER. CLOI,SON ADJACENTE EXISTANTE. FOURNIR LE NOUVEAU RAIL U v :
OPEN @ REBRANCHER LE CABLAGE ET FOURNIR AU BESOIN ET L'OSSATURE DE MONTANTS DE JAMBAGE DOUBLE. CLIENT
OFFICE DE NOUVEAUX CONDUITS CONFORMEMENT AUX FOURNIR LE NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTlQUE .
AREA DESSINS MECANIQUES. SUSPENDU AVEC DE NOUVELLES GRILLES ET UN SYSTEME DE SANTE CANADA

SUSPENSION ACT-01

REINTEGRER LA PARTIE DEMOLIE DE LA CLOISON SECHE DANS
LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE. ASSORTIR AUX ASSEMBLAGES
ET AUX FINIS ADJACENTS EXISTANTS. PEINTE.

— NOUVELLE PORTE
— PROJET

LEGENDE DE LA FINITION MURALE
. X _ "] SUREACE DU NOUVEAU TAPIS FABRICANT : DULUX PHASES 2 ET 3 DU PROJET
LEGENDE DES FINIS A PLANCHER: — — NOM DE LA COULEUR : MEETING HOUSE D'AMENAGEMENT DE

PRODUIT : 50YY 74/069- A1864 g
FINI COQUILLE D'OEUF L’EDIFICE SIR FREDERICK

FABRICANT : DULUX BANTING

LEGENDE DES NOUVEAUX TRAVAUX:

NOUVELLE CONSTRUCTION

SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT DE CARREAUX

FABRICANT : SHAW CARPET ) ‘
NOM DU STYLE : CATALIST TILE SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT A ASSORTIR
L (Y

NOM DE LA COLLECTION : MIX AU REVETEMENT EXISTANT NOM DE LA COULEUR : NEWBORN 251, promenade Sir Frederick

NUMERO DE STYLE : 59579 PRODUIT : 35YY 78/269 -A0710 : i
PLINTHE DE MUR gg)gg/EAu PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE FINI COQUILLE D'OEUF TBlf;lg’gng, Ottawa (Ontario)

@ 8,|&EFRLEOATJ DE VINYLE DE LUXE AILE C - PLANS DES
PRODUIT : CAMARO 2242 - BOATHOUSE OAK ;
FINI COQUILLE D'OEUF LOCAUX A BUREAUX DU
FABRICANT : DULUX QUATRIEME ETAGE

PLINTHE DE MUR
NOM DE LA COULEUR : SERENGET! PLAIN PROJET NO:  2018.0220

PRODUIT : 90YY 48/255- A0970 R

FINI COQUILLE D'OEUF DESSINE: JW/KC/IK

REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT APPROUVE: RF
FABRICANT : DULUX ECHELLE  Tel quindiqué

NOM DE LA COULEUR : FROST GREY .
PRODUIT : 30GG 52/011 A1942 PREMIERE VERSION:  2018/04/24
FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX
NOM DE LA COULEUR : ANLANTIS BLUE

PRODUIT : 970BG 54/164 A24 O 1
FINI COQUILLE D’OEUF

@&

FABRICANT : DULUX
NOM DE LA COULEUR : CALICO
PRODUIT : 70YR 36/468 A0506

NOUVELLE ENSEIGNE D’'ISSUE DE SECOURS

@

REUTILISER L’APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT

&

SUSPENDU

n -¢- NOUVEL APPAREIL D’ECLAIRAGE

&

REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT

AILE C - PLAN DES BUREAUX DU 4E ETAGE — DEMOLITION AILE C - PLAN DES BUREAUX DU 4E ETAGE — NOUVEAU
A24O 1:50 A240 1:50

DESSIN NO. REV

z NOUVELLE GRILLE DE REPRISE

&

@ NOUVEAU THERMOSTAT SELON LES DESSINS
MECANIQUES AVEC TOUT LE CABLAGE ET LES
CONDUITS CONNEXES

DATE D’'IMPRESSION: 28/06/2018 4:19:22 PM




\
I\
I NI

|

——r

61

61>

AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DU CORRIDOR DU 3E ETAGE — NOUVEAU

1:50

4 AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DU CORRIDOR DU 3E ETAGE — DEMOLITION
A250
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LEGENDE DES FINIS A PLANCHER: G 64 gr
. AN | <
5| | O O\ |
FABRICANT : SHAW CARPET o S aima
NOM DU STYLE : CATALIST TILE © N
NOM ,DE LA COLLECTION : MIX 7
NUMERO DE STYLE : 59579 g
PLINTHE DE MUR ~
n@ OLYFLOR
CARREAU DE VINYLE DE LUXE
PRODUIT : CAMARO 2242 - BOATHOUSE OAK

51

PLINTHE DE MUR

A AILE C - PLAN D’ETAGE DU CORRIDOR DU 3E ETAGE — NOUVEAU
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AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DU CORRIDOR DU 2E ETAGE — NOUVE

NOTES CLES DU PLAN DE DEMOLITION:
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RETIRER LE DOS DE LA CLOISON DEMONTABLE EXISTANTE
DU MUR ADJACENT. RETIRER TOUS LES FILS ET LES
CONDUITS CONNEXES, ET TOUTES LES COMPOSANTES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES FIXEES A LA CLOISON.
RETIRER LA PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE
EXISTANTS. RETIRER LA QUINCAILLERIE EXISTANTE DE LA
PORTE ET LA RETOURNER AU PROPRIETAIRE. JETER LA
PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE.

RETIRER LE PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE SUSPENDU
EXISTANT

RETIRER LES TAPIS ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS.
PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL
RETIRER TOUS LES DEFLEC:I'EL}RS ACOUSTIQUES ET
L'ISOLANT ACOUSTIQUE PRET A POSER

RETIRER LE SYSTEME DE VITRAGE EXISTANT

DEFIBRILLATEUR DEA A CONSERVER

RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DE LA CLOISSON SECHE
EXISTANTE POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE (DANS LA
ZONE DE VIDE TECHNIQUE).

PANNEAU ELECTRIQUE A CONSERVER
CLOISON EXISTANTE A CONSERVER

RETIRER LE REVETEMENT DE CARREAUX DE VINYLE DE
COMPOSITION ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS.
PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL.

RETIRER LA CLOISON EXISTANTE JUSQU’A LA SF DE LA
DALLE EXISTANTE. RETIRER TOUS LES FILS ET LES
CONDUITS CONNEXES, ET TOUTES LES COMPOSANTES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES FIXEES A LA CLOISON.
RETIRER LE FINI A PLANCHER ET LES SOUBASSEMENTS
EXISTANTS. PREPARER LE SUBSTRAT A RECEVOIR LE
NOUVEAU FINI A PLANCHER.

RETIRER LA PORTE D’ACCES EXISTANTE AUX VANNES
D’'ISOLEMENT (AU BAS DU MUR)

RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DU MUR EN BLOCS DE
BETON EXISTANT POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE
(DANS LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE).

RETIRER AU BESOIN LE PANNEAU DE GYPSE SUSPENDU
EXISTANT POUR LES TRAVAUX DE LA NOUVELLE PLOMBERIE
RETIRER LA PORTE D’ACCES AU PLAFOND EXISTANTE.

NETTOYER, REPARER ET ENTREPOSER POUR
REINSTALLATION.

LEGENDE DE LA DEMOLITION :

[ _
=

B

EXISTANT A CONSERVER
EXISTANT A RETIRER

RETIRER LE VITRAGE EXISTANT

RETIRER LA PORTE EXISTANTE

PORTE EXISTANTE A CONSERVER

SURFACE DE TAPIS A RETIRER

SURFACE DE REVETEMENT DE CARREAUX
DE VINYLE DE COMPOSITION A RETIRER

RETIRER L'APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT.
— = j ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE
= — NOUVEL AMENAGEMENT. L’APPAREIL
D’ECLAIRAGE DOIT ETRE REINTEGRE DANS LA
ZONE DONT IL A ETE RETIRE.

17 =~
B YR

[___— ] APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT A CONSERVER

bo RETIRER L’ENSEIGNE DE SORTIE DE SECOURS
EXISTANTE

[ ]  RETIRER LAPPAREL D'ECLAIRAGE EXISTANT.

\ ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE

| N  NOUVEL AMENAGEMENT. L'APPAREIL D'ECLAIRAGE
DOIT ETRE REINTEGRE DANS LA ZONE DONT IL A
ETE RETIRE.

N_7]  RETIRERLE DIFFUSEUR EXISTANT. ENTREPOSER
POUR REUTILISATION DANS LE NOUVEL

|, = \]  AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT ETRE
REINTEGRES DANS LA ZONE DONT ILS ONT ETE

RETIRES.

DIFFUSEUR EXISTANT A CONSERVER

RETIRER LE DIFFUSEUR RECTILIGNE EXISTANT.
ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE

= NOUVEL AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT
ETRE REINTEGRES DANS LA ZONE DONT ILS ONT
ETE RETIRES.

RETIRER LE THERMOSTAT EXISTANT ET TOUT LE
) CABLAGE CONNEXE CONFORMEMENT AUX DESSINS
MECANIQUES. COLMATAGE A ASSORTIR AU MUR
EXISTANT AU BESOIN.
THERMOSTAT EXISTANT A CONSERVER.
REBRANCHER LE CABLAGE ET FOURNIR AU BESOIN
DE NOUVEAUX CONDUITS CONFORMEMENT AUX
DESSINS MECANIQUES.

7\
—

Q@

LEGENDE DES NOUVEAUX TRAVAUX:

1:50

ﬂ AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DU CORRIDOR DU 2E ETAGE — DEMOLITION
A250

DATE D’'IMPRESSION: 28/06/2018 4:19:22 PM

A250 1:50

NOUVELLE CONSTRUCTION

: NOUVELLE PORTE

+++ { SURFACE DU NOUVEAU TAPIS

@ SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT DE CARREAUX
SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT A ASSORTIR
L~ ~] AU REVETEMENT EXISTANT

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE
GYPSE

NOUVELLE ENSEIGNE D’'ISSUE DE SECOURS

REUTILISER L’APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT

SUSPENDU

REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT

n -¢- NOUVEL APPAREIL D’ECLAIRAGE

REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT

NOUVELLE GRILLE DE REPRISE

NOUVEAU THERMOSTAT SELON LES DESSINS
MECANIQUES AVEC TOUT LE CABLAGE ET LES
CONDUITS CONNEXES

NOTES GENERALES:

A

FOURNIR UNE PALISSADE HORS POUSSIERE TEMPORAIRE AUTOUR
DES ZONES DE TRAVAIL POUR LA DUREE DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION. COORDONNER L’AMENAGEMENT DE LA
PALISSADE AVEC LE PROPRIETAIRE SUR PLACE.

TOUTES LES DIMENSIONS SONT PRESENTEES SUR LA FACE DU
MUR SAUF INDICATION CONTRAIRE

TOUS LES ASSEMBLAGES EXISTANTS PRESENTES SONT
PRESUMES. VERIFIER LES ASSEMBLAGES SUR PLACE ET
COORDONNER LES DIVERGENCES AVEC L'ARCHITECTE.

AJUSTER L'OSSATURE EXISTANTE ET REINTEGRER LES
ASSEMBLAGES DE CLOISON EXISTANTS A L'EMPLACEMENT DE LA
NOUVELLE PLOMBERIE ET DES SERVICES ELECTRIQUES.
PRATIQUER AU BESOIN DES ACCES DE VISITE DANS LE PLANCHER
ET LES ASSEMBLAGES DE CLOISON POUR LES SERVICES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES. FOURNIR DES CONDUITS ET DES
COUPE-FEUX AUTOUR DES ACCES DE VISITE DANS LES
ASSEMBLAGES DE CLOISON, DE PLANCHER ET DE PLAFOND.
REPERER LES SERVICES CONFORMEMENT AUX DESSINS
MECANIQUES ET ELECTRIQUES.

COLMATER ET FINIR AU BESOIN LES CLOISONS EXISTANTES APRES
LE RETRAIT DES COMPOSANTES MECANIQUES ET ELECTRIQUES.
PROTEGER CONTRE LES DOMMAGES TOUS LES ASSEMBLAGES DE
MUR, DE PLANCHER, DE PLAFOND, LES APPAREILS ELECTRIQUES
ET MECANIQUES EXISTANTS A CONSERVER PENDANT LES
TRAVAUX DE CONSTRUCTION

RETIRER ET ENTREPOSER TOUT LE MOBILIER EXISTANT DE LA
ZONE DE TRAVAIL POUR LA DUREE DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION

NOTES CLES SUR LES NOUVEAUX TRAVAUX:
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COLMATER ET REPARER LE MUR. PEINTURE A ASSORTIR AU MUR
EXISTANT

NOUVEAU TAPIS A ASSORTIR AU TAPIS EXISTANT. UTILISER DES
CARREAUX COMPLETS. FOURNIR DE NOUVELLES PLINTHES DE
MUR CONTINUES.

COLMATAGE ET REPARATION DU PLAFOND EN T A ASSORTIR AU
PLAFOND EXISTANT. VERSER DES ALLOCATIONS EN ESPECES DE
20 % POUR LE NOUVEAU PLAFOND EN T ET LES CARREAUX.

NOUVELLE PORTE ET NOUVEAU CADRE. PEINTURE DE LA
PORTE ET DU CADRE A ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE
EXISTANTS

NOUVEAU MUR REMPLI AUX OUVERTURES PRATIQUEES DANS
LA CLOISON EXISTANTE : MONTANTS EN ACIER DE 64 mm @
600 mm C.C. MIN. AVEC 2 COUCHES DE 13 mm PANNEAU DE
GYPSE DE TYPE X SUR LES COTES EXPOSES (DRF 1H, SB-2
T.2.3.4.A). COORDONNER AU BESOIN LA LARGEUR DE
L’OSSATURE DE MONTANTS EN ACIER SUR PLACE POUR
ASSORTIR A L'EPAISSEUR DE LA CLOISON ADJACENTE
EXISTANTE

NOUVELLE CLOISON. ASSEMBLAGE A ASSORTIR A LA CLOISON
ADJACENTE EXISTANTE

NOUVELLE CLOISON JUSQU’A LA SF DU PLAFOND SUSPENDU.

FOURNIR UN BLOCAGE ADEQUAT DANS LA NOUVELLE CAVITE
MURALE REMPLIE POUR LE SUPPORT DE MENUISERIE. POUR
L’'EMPLACEMENT, SE REPORTER A 1/A635

NOUVELLE CLOISON JUSQU’A LA SF DE LA DALLE

COLMATER ET REPARER LE PLAFOND EXISTANT

NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE ET SYSTEME
EN T. ASSORTIR AU PLAFOND ADJACENT EXISTANT.

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE GYPSE, PEINT

FINIR LE MUR, APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ET REMPLIR
LES JOINTS

ASSORTIR A LA COULEUR DE PEINTURE EXISTANTE

FINI A PLANCHER A ASSORTIR AU FINI EXISTANT. FOURNIR DE
NOUVELLES PLINTHES DE MUR CONTINUES.

NOUVELLE PORTE RESISTANTE AU FEU ET CADRE DE PORTE A
DRF DE 45 min. PEINTURE DE LA PORTE ET DU CADRE A
ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE EXISTANTS

NEW +/- 400mm(W) x 500mm(H) ACCESS DOOR TO ISOLATION
VALVES, PAINTED. FIT BELOW NEW COUNTERTOP. VERIFY
ACCESS DOOR DIMENSIONS TO FIT ON SITE. PATCH AND
REPAIR EXISTING WALL AS REQUIRED. MATCH EXISTING WALL
ASSEMBLY TO FIT NEW ACCESS DOOR.

REINTEGRER LA PARTIE DEMOLIE DE LA CLOISON ET DU MUR
EN BLOCS DE BETON DANS LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE.
ASSORTIR LES ASSEMBLAGES ET LES FINIS ADJACENTS
EXISTANTS. PEINTS

REINSTALLER LA PORTE D’ACCES AU PLAFOND RECUPEREE,
PEINTE. AJUSTER AU BESOIN L'OSSATUDE DU PLAFOND

NOUVEL EGOUT SANITAIRE DE LA CUISINETTE AU-DESSUS PAR
LES SERVICES MECANIQUES. LAMENAGEMENT PRESENTE EST

APPROXIMATIF. VERIFIER LAMENAGEMENT ET L'EMPLACEMENT
DE L’'EGOUT SANITAIRE PRINCIPAL SUR PLACE.

TUYAUX D’ALIMENTATION EN EAU DE LA NOUVELLE CUISINETTE
PAR LES SERVICES MECANIQUES. LAMENAGEMENT PRESENTE
EST APPROXIMATIF. VERIFIER LAMENAGEMENT ET

L'EMPLACEMENT DES POINTS DE RACCORDEMENT SUR PLACE.

NOUVEAU PROFILE DE TRANSITION THR-1 DU FINI A PLANCHER
SELON L’ANNEXE (A001)

FINI DE STUCCO EXISTANT A LA PARTIE SUPERIEURE DU MUR A
CONSERVER. NOUVELLE PEINTURE AU HAUT DU STUCCO A
ASSORTIR A LA PEINTURE EXISTANTE.

REMPLISSAGE DE L’'OUVERTURE PRATIQUEE DANS LE MUR AU-
DESSUS DE LA PORTE. ASSORTIR L'ASSEMBLAGE A LA
CLOISON ADJACENTE EXISTANTE. FOURNIR LE NOUVEAU RAIL
ET L'OSSATURE DE MONTANTS DE JAMBAGE DOUBLE.

FOURNIR LE NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE
SUSPENDU AVEC DE NOUVELLES GRILLES ET UN SYSTEME DE
SUSPENSION ACT-01

REINTEGRER LA PARTIE DEMOLIE DE LA CLOISON SECHE DANS
LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE. ASSORTIR AUX ASSEMBLAGES
ET AUX FINIS ADJACENTS EXISTANTS. PEINTE.

LEGENDE DE LA FINITION MURALE

&

@ @

&

&

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : MEETING HOUSE
PRODUIT : 50YY 74/069- A1864

FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : NEWBORN
PRODUIT : 35YY 78/269 -A0710
FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : CALICO
PRODUIT : 70YR 36/468 A0506
FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : SERENGETI PLAIN
PRODUIT : 90YY 48/255- A0970

FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : FROST GREY
PRODUIT : 30GG 52/011 A1942

FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : ANLANTIS BLUE
PRODUIT : 970BG 54/164

FINI COQUILLE D’OEUF

Health  Santé
Canada Canada

i

CSV ARCHITECTS

sustainable design -conception écologique

613.564.8118
WwWw.Csv.Ca

402-1066 Somerset St. W
Ottawa, Ontario, K1Y 4T3

CONSULTANT EN MECANIQUE

TTF ENGINEERING

1600, CHEMIN MERIVALE, OTTAWA (ONTARIO)
TELEPHONE : 613-592-1677

COURRIEL :TERRYV@TTFENGINEERING.CA

TAMPON

1 2018/06/29 EMIS POUR SOUMISSION

REV.DATE VERSION

REMARQUE

1. LE DROIT D’AUTEUR SUR LA CONCEPTION ET LES
TRAVAUX EXECUTES A PARTIR DE LA CONCEPTION
DEMEURE LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS ET CEUX-
CINE PEUVENT ETRE REPRODUITS SOUS AUCUNE
FORME SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV
ARCHITECTS.

2. LES DESSINS, PRESENTATIONS ET DEVIS EN TANT
QUE DOCUMENTS PROFESSIONNELS DEMEURENT ET
DEMEURERONT LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS. ILS
NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES PAR LE CLIENT POUR
D’AUTRES PROJETS OU POUR PROLONGER CE PROJET
SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV ARCHITECTS.
3. CE DESSIN DOIT ETRE INTERPRETE A LA LUMIERE DE
TOUS LES AUTRES DESSINS ET SPECIFICATIONS DU
PROJET o

4. NE PAS METTRE LES DESSINS A L’ECHELLE.
L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VERIFIER LES
DIMENSIONS SUR PLACE.

5. TOUS LES TRAVAUX SERONT EXECUTES
CONFORMEMENT AU CODE DU BATIMENT DE L'ONTARIO
ET A TOUS LES SUPPLEMENTS ET LES REGLEMENTS
MUNICIPAUX APPLICABLES.

CLIENT

SANTE CANADA

PROJET
PHASES 2 ET 3 DU PROJET
D’AMENAGEMENT DE
L’EDIFICE SIR FREDERICK
BANTING

251, promenade Sir Frederick

Banting, Ottawa (Ontario)
TITRE

AILE C - CORRIDORS DES
DEUXIEME ET TROISIEME
ETAGES

PROJET NO: 2018-0220
DESSINE: KC/IK
APPROUVE: RF

ECHELLE Tel quindiqué
PREMIERE VERSION:  2018/05/16

DESSIN NO. REV

A250 1
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AILE C - PLAN DU PLAFOND REFLECHI DE LA CUISINETTE DU 3E ETAGE — NOUVEAU

NOTES CLES

DU PLAN DE DEMOLITION:

RETIRER LE

DOS DE LA CLOISON DEMONTABLE EXISTANTE

DU MUR ADJACENT. RETIRER TOUS LES FILS ET LES
CONDUITS CONNEXES, ET TOUTES LES COMPOSANTES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES FIXEES A LA CLOISON.

RETIRER LA
EXISTANTS.

PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE
RETIRER LA QUINCAILLERIE EXISTANTE DE LA

PORTE ET LA RETOURNER AU PROPRIETAIRE. JETER LA
PORTE, LE CADRE ET LA TRAVERSE.

RETIRER LE
EXISTANT

RETIRER LE

PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL

PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE SUSPENDU

S TAPIS ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS.

RETIRER TOUS LES DEFLEC:I'EL‘JRS ACOUSTIQUES ET
L'ISOLANT ACOUSTIQUE PRET A POSER

6| RETIRER LE

SYSTEME DE VITRAGE EXISTANT

DEFIBRILLATEUR DEA A CONSERVER
RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DE LA CLOISSON SECHE

EXISTANTE POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE (DANS LA

ZONE DE VIDE TECHNIQUE).
[9] PANNEAU ELECTRIQUE A CONSERVER
CLOISON EXISTANTE A CONSERVER

—_

RETIRER LE

REVETEMENT DE CARREAUX DE VINYLE DE

COMPOSITION ET LES SOUBASSEMENTS EXISTANTS.

PREPARER LA RECEPTION DU NOUVEAU REVETEMENT DE SOL.

NOTES GENERALES:

A. FOURNIR UNE PALISSADE HORS POUSSIERE TEMPORAIRE AUTOUR

DES ZONES DE TRAVAIL POUR LA DUREE DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION. COORDONNER L'’AMENAGEMENT DE LA
PALISSADE AVEC LE PROPRIETAIRE SUR PLACE.

B. TOUTES LES DIMENSIONS SONT PRESENTEES SUR LA FACE DU

MUR SAUF INDICATION CONTRAIRE
C. TOUS LES ASSEMBLAGES EXISTANTS PRESENTES SONT
PRESUMES. VERIFIER LES ASSEMBLAGES SUR PLACE ET
COORDONNER LES DIVERGENCES AVEC L'ARCHITECTE.
D. AJUSTER L'OSSATURE EXISTANTE ET REINTEGRER LES

ASSEMBLAGES DE CLOISON EXISTANTS A EMPLACEMENT DE LA

NOUVELLE PLOMBERIE ET DES SERVICES ELECTRIQUES.

E. PRATIQUER AU BESOIN DES ACCES DE VISITE DANS LE PLANCHER

ET LES ASSEMBLAGES DE CLOISON POUR LES SERVICES

ELECTRIQUES ET MECANIQUES. FOURNIR DES CONDUITS ET DES

COUPE-FEUX AUTOUR DES ACCES DE VISITE DANS LES
ASSEMBLAGES DE CLOISON, DE PLANCHER ET DE PLAFOND.
REPERER LES SERVICES CONFORMEMENT AUX DESSINS
MECANIQUES ET ELECTRIQUES.

F. COLMATER ET FINIR AU BESOIN LES CLOISONS EXISTANTES APRES
LE RETRAIT DES COMPOSANTES MECANIQUES ET ELECTRIQUES.

G. PROTEGER CONTRE LES DOMMAGES TOUS LES ASSEMBLAGES DE
MUR, DE PLANCHER, DE PLAFOND, LES APPAREILS ELECTRIQUES

ET MECANIQUES EXISTANTS A CONSERVER PENDANT LES
TRAVAUX DE CONSTRUCTION

H. RETIRER ET ENTREPOSER TOUT LE MOBILIER EXISTANT DE LA

ZONE DE TRAVAIL POUR LA DUREE DES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION

w

)]

RETIRER LA CLOISON EXISTANTE JUSQU’A LA SF DE LA
DALLE EXISTANTE. RETIRER TOUS LES FILS ET LES
CONDUITS CONNEXES, ET TOUTES LES COMPOSANTES
ELECTRIQUES ET MECANIQUES FIXEES A LA CLOISON.
RETIRER LE FINI A PLANCHER ET LES SOUBASSEMENTS
EXISTANTS. PREPARER LE SUBSTRAT A RECEVOIR LE
NOUVEAU FINI A PLANCHER.

RETIRER LA PORTE D’ACCES EXISTANTE AUX VANNES
D’'ISOLEMENT (AU BAS DU MUR)

RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DU MUR EN BLOCS DE
BETON EXISTANT POUR LES RACCORDS DE PLOMBERIE
(DANS LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE).

RETIRER AU BESOIN LE PANNEAU DE GYPSE SUSPENDU
EXISTANT POUR LES TRAVAUX DE LA NOUVELLE PLOMBERIE
RETIRER LA PORTE D’ACCES AU PLAFOND EXISTANTE.
NETTOYER, REPARER ET ENTREPOSER POUR
REINSTALLATION.

LEGENDE DE LA DEMOLITION :
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- EXISTANT A CONSERVER
|: . :| EXISTANT A RETIRER
F= = =3 RETIRER LE VITRAGE EXISTANT
_
/
[_ __ RETIRER LA PORTE EXISTANTE
; PORTE EXISTANTE A CONSERVER
[ "1 SURFACE DE TAPIS A RETIRER
I
[ "1 SURFACE DE REVETEMENT DE CARREAUX
|| DE VINYLE DE COMPOSITION A RETIRER

L=="]

RETIRER L’APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT.
ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE
NOUVEL AMENAGEMENT. L’APPAREIL
D’ECLAIRAGE DOIT ETRE REINTEGRE DANS LA
ZONE DONT IL A ETE RETIRE.

APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT A CONSERVER

bo RETIRER L’ENSEIGNE DE SORTIE DE SECOURS
EXISTANTE
F —| RETIRER L’APPAREIL D:ECLAIRAGE EXISTANT.
AN ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE

|_ \A| NOUVEL AMENAGEMENT. L'APPAREIL D’ECLAIRAGE
DOIT ETRE REINTEGRE DANS LA ZONE DONT IL A
ETE RETIRE.

|T 7| RETIRER LE DIFFUSEUR EXISTANT. ENTREPOSER
POUR REUTILISATION DANS LE NOUVEL

AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT ETRE
REINTEGRES DANS LA ZONE DONT ILS ONT ETE
RETIRES.

DIFFUSEUR EXISTANT A CONSERVER

2N

RETIRER LE DIFFUSEUR RECTILIGNE EXISTANT.
ENTREPOSER POUR REUTILISATION DANS LE
NOUVEL AMENAGEMENT. LES DIFFUSEURS DOIVENT
ETRE REINTEGRES DANS LA ZONE DONT ILS ONT
ETE RETIRES.

RETIRER LE THERMOSTAT EXISTANT ET TOUT LE
CABLAGE CONNEXE CONFORMEMENT AUX DESSINS
MECANIQUES. COLMATAGE A ASSORTIR AU MUR
EXISTANT AU BESOIN.
THERMOSTAT EXISTANT A CONSERVER.
@ REBRANCHER LE CABLAGE ET FOURNIR AU BESOIN
DE NOUVEAUX CONDUITS CONFORMEMENT AUX
DESSINS MECANIQUES.

(

—
—/

LEGENDE DES NOUVEAUX TRAVAUX:

NOUVELLE CONSTRUCTION

NOUVELLE PORTE

SURFACE DU NOUVEAU TAPIS

SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT A ASSORTIR
AU REVETEMENT EXISTANT

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE
GYPSE

NOUVELLE ENSEIGNE D’'ISSUE DE SECOURS

REUTILISER L’APPAREIL D’ECLAIRAGE EXISTANT

SUSPENDU

REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT

n -C)- NOUVEL APPAREIL D’ECLAIRAGE

REUTILISER LE DIFFUSEUR EXISTANT

NOUVELLE GRILLE DE REPRISE

NOUVEAU THERMOSTAT SELON LES DESSINS
MECANIQUES AVEC TOUT LE CABLAGE ET LES
CONDUITS CONNEXES

SURFACE DU NOUVEAU REVETEMENT DE CARREAUX

NOTES CLES SUR LES NOUVEAUX TRAVAUX:

COLMATER ET REPARER LE MUR. PEINTURE A ASSORTIR AU MUR
EXISTANT

NOUVEAU TAPIS A ASSORTIR AU TAPIS EXISTANT. UTILISER DES
CARREAUX COMPLETS. FOURNIR DE NOUVELLES PLINTHES DE
MUR CONTINUES.

COLMATAGE ET REPARATION DU PLAFOND EN T A ASSORTIR AU
PLAFOND EXISTANT. VERSER DES ALLOCATIONS EN ESPECES DE
20 % POUR LE NOUVEAU PLAFOND EN T ET LES CARREAUX.

NOUVELLE PORTE ET NOUVEAU CADRE. PEINTURE DE LA
PORTE ET DU CADRE A ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE
EXISTANTS

NOUVEAU MUR REMPLI AUX OUVERTURES PRATIQUEES DANS
LA CLOISON EXISTANTE : MONTANTS EN ACIER DE 64 mm @

600 mm C.C. MIN. AVEC 2 COUCHES DE 13 mm PANNEAU DE
GYPSE DE TYPE X SUR LES COTES EXPOSES (DRF 1H, SB-2
T.2.3.4.A). COORDONNER AU BESOIN LA LARGEUR DE
L'OSSATURE DE MONTANTS EN ACIER SUR PLACE POUR
ASSORTIR A L'EPAISSEUR DE LA CLOISON ADJACENTE
EXISTANTE

NOUVELLE CLOISON. ASSEMBLAGE A ASSORTIR A LA CLOISON
ADJACENTE EXISTANTE

NOUVELLE CLOISON JUSQU’A LA SF DU PLAFOND SUSPENDU.

FOURNIR UN BLOCAGE ADEQUAT DANS LA NOUVELLE CAVITE
MURALE REMPLIE POUR LE SUPPORT DE MENUISERIE. POUR
L'EMPLACEMENT, SE REPORTER A 1/A635

NOUVELLE CLOISON JUSQU’A LA SF DE LA DALLE

COLMATER ET REPARER LE PLAFOND EXISTANT

NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE ET SYSTEME
EN T. ASSORTIR AU PLAFOND ADJACENT EXISTANT.

NOUVEAU PLAFOND SUSPENDU DE PANNEAUX DE GYPSE, PEINT

FINIR LE MUR, APPLIQUER DU RUBAN ADHESIF ET REMPLIR
LES JOINTS

ASSORTIR A LA COULEUR DE PEINTURE EXISTANTE

FINI A PLANCHER A ASSORTIR AU FINI EXISTANT. FOURNIR DE
NOUVELLES PLINTHES DE MUR CONTINUES.

NOUVELLE PORTE RESISTANTE AU FEU ET CADRE DE PORTE A
DRF DE 45 min. PEINTURE DE LA PORTE ET DU CADRE A
ASSORTIR A LA PORTE ET AU CADRE EXISTANTS

NEW +/- 400mm(W) x 500mm(H) ACCESS DOOR TO ISOLATION
VALVES, PAINTED. FIT BELOW NEW COUNTERTOP. VERIFY
ACCESS DOOR DIMENSIONS TO FIT ON SITE. PATCH AND
REPAIR EXISTING WALL AS REQUIRED. MATCH EXISTING WALL
ASSEMBLY TO FIT NEW ACCESS DOOR.

REINTEGRER LA PARTIE DEMOLIE DE LA CLOISON ET DU MUR
EN BLOCS DE BETON DANS LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE.
ASSORTIR LES ASSEMBLAGES ET LES FINIS ADJACENTS
EXISTANTS. PEINTS

REINSTALLER LA PORTE D’ACCES AU PLAFOND RECUPEREE,
PEINTE. AJUSTER AU BESOIN L’'OSSATUDE DU PLAFOND

NOUVEL EGOUT SANITAIRE DE LA CUISINETTE AU-DESSUS PAR
LES SERVICES MECANIQUES. L'AMENAGEMENT PRESENTE EST
APPROXIMATIF. VERIFIER LAMENAGEMENT ET L'EMPLACEMENT
DE L’'EGOUT SANITAIRE PRINCIPAL SUR PLACE.

TUYAUX D’ALIMENTATION EN EAU DE LA NOUVELLE CUISINETTE
PAR LES SERVICES MECANIQUES. LAMENAGEMENT PRESENTE
EST APPROXIMATIF. VERIFIER L'AMENAGEMENT ET
L’EMPLACEMENT DES POINTS DE RACCORDEMENT SUR PLACE.

NOUVEAU PROFILE DE TRANSITION THR-1 DU FINI A PLANCHER
SELON L’ANNEXE (A001)

FINI DE STUCCO EXISTANT A LA PARTIE SUPERIEURE DU MUR A
CONSERVER. NOUVELLE PEINTURE AU HAUT DU STUCCO A
ASSORTIR A LA PEINTURE EXISTANTE.

REMPLISSAGE DE L'OUVERTURE PRATIQUEE DANS LE MUR AU-
DESSUS DE LA PORTE. ASSORTIR L’ASSEMBLAGE A LA
CLOISON ADJACENTE EXISTANTE. FOURNIR LE NOUVEAU RAIL
ET L'OSSATURE DE MONTANTS DE JAMBAGE DOUBLE.

FOURNIR LE NOUVEAU PLAFOND EN TUILES ACOUSTIQUE
SUSPENDU AVEC DE NOUVELLES GRILLES ET UN SYSTEME DE
SUSPENSION ACT-01

REINTEGRER LA PARTIE DEMOLIE DE LA CLOISON SECHE DANS

LA ZONE DE VIDE TECHNIQUE. ASSORTIR AUX ASSEMBLAGES
ET AUX FINIS ADJACENTS EXISTANTS. PEINTE.

LEGENDE DE LA FINITION MURALE
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FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : MEETING HOUSE
PRODUIT : 50YY 74/069- A1864

FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : NEWBORN
PRODUIT : 35YY 78/269 -A0710
FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : CALICO
PRODUIT : 70YR 36/468 A0506
FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : SERENGETI PLAIN
PRODUIT : 90YY 48/255- A0970

FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : FROST GREY
PRODUIT : 30GG 52/011 A1942

FINI COQUILLE D’OEUF

FABRICANT : DULUX

NOM DE LA COULEUR : ANLANTIS BLUE
PRODUIT : 970BG 54/164

FINI COQUILLE D’OEUF

Health  Santé
Canada Canada
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CSV ARCHITECTS

sustainable design -conception écologique

613.564.8118
WwWw.Csv.Ca

402-1066 Somerset St. W
Ottawa, Ontario, K1Y 4T3

CONSULTANT EN MECANIQUE

TTF ENGINEERING

1600, CHEMIN MERIVALE, OTTAWA (ONTARIO)
TELEPHONE : 613-592-1677

COURRIEL :TERRYV@TTFENGINEERING.CA

TAMPON

1 2018/06/29 EMIS POUR SOUMISSION

REV.DATE VERSION

REMARQUE

1. LE DROIT D’AUTEUR SUR LA CONCEPTION ET LES
TRAVAUX EXECUTES A PARTIR DE LA CONCEPTION
DEMEURE LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS ET CEUX-
CINE PEUVENT ETRE REPRODUITS SOUS AUCUNE
FORME SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV
ARCHITECTS.

2. LES DESSINS, PRESENTATIONS ET DEVIS EN TANT
QUE DOCUMENTS PROFESSIONNELS DEMEURENT ET
DEMEURERONT LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS. ILS
NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES PAR LE CLIENT POUR
D’AUTRES PROJETS OU POUR PROLONGER CE PROJET
SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV ARCHITECTS.
3. CE DESSIN DOIT ETRE INTERPRETE A LA LUMIERE DE
TOUS LES AUTRES DESSINS ET SPECIFICATIONS DU
PROJET o

4. NE PAS METTRE LES DESSINS A L’ECHELLE.
L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VERIFIER LES
DIMENSIONS SUR PLACE.

5. TOUS LES TRAVAUX SERONT EXECUTES
CONFORMEMENT AU CODE DU BATIMENT DE L'ONTARIO
ET A TOUS LES SUPPLEMENTS ET LES REGLEMENTS
MUNICIPAUX APPLICABLES.

CLIENT

SANTE CANADA

PROJET
PHASES 2 ET 3 DU PROJET
D’AMENAGEMENT DE
L’EDIFICE SIR FREDERICK
BANTING

251, promenade Sir Frederick

Banting, Ottawa (Ontario)
TITRE

AILE C - PLAN DE LA
CUISINETTE DU TROISIEME
ETAGE

PROJET NO: 2018-0220
DESSINE: JW/KC/IK
APPROUVE: RF
ECHELLE Tel quindiqué

PREMIERE VERSION:  2018/04/24

DESSIN NO. REV

A260 1
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PLASTIQUE STRATIFIE 1 - ARMOIRES DE MENUISERIE
SELON L’ANNEXE DES FINIS

PLASTIQUE STRATIFIE 2 - COMPTOIR SELON L’ANNEXE
DES FINIS

CARREAU DE CERAMIQUE 1 - DOSSERET SELON
L’ANNEXE DES FINIS

PEINTURE 6 - PEINTURE MURALE SELON L’ANNEXE
DES FINIS

NOTES CLES

COMPTOIR AVEC FINI DE PLASTIQUE STRATIFIE
BOUTON DE PORTE

ROBINET A LEVIER UNIQUE QUI EST MANCEUVRABLE A MAIN
FERMEE. SELON LES DESSINS MECANIQUES

EVIER SELON LES DESSINS MECANIQUES
MICRO-ONDE

DOSSERET EN CARREAUX DE CERAMIQUE
TABLIER

TABLIER AMOVIBLE AVEC SUPPORTS EN L SUR LES COTES

RETRAIT
PLINTHE DE MUR

MEUBLE MICRO-ONDE INTEGRE A L'ARMOIRE - )
CONTREPLAQUE DE 16 mm AVEC PLASTIQUE STRATIFIE SUR
TOUS LES COTES

PORTE COULISSANTE INTEGREE A LA PORTE DE L’ARMOIRE
POUBELLE DE 279 (L) x 381(L) x 508 mm (H)

SUPPORTS EN BOIS INTERMEDIAIRE AVEC PLAQUE DE
RACCORDEMENT ET FINI DE PLASTIQUE STRATIFIE

NOUVELLE PRISE ELECTRIQUE A DDFT

NOUVELLE PORTE D’ACCES DE +/- 400 mm (L) x 500 mm (H) AUX
VANNES D’ISOLEMENT, PEINTE. ENTRE SOUS LE NOUVEAU
COMPTOIR. VERIFIER LES DIMENSIONS DE LA PORTE D’ACCES
SUR PLACE. COLMATER ET REPARER AU BESOIN LE MUR.
AJUSTER L’ASSEMBLAGE DE MUR EXISTANT A LA NOUVELLE
PORTE D’ACCES.

PAROI DE RENFORT AVEC FINI DE PLASTIQUE STRATIFIE SUR
TOUS LES COTES EXPOSES

ANCRER ADEQUATEMENT LA MENUISERIE AU PLANCHER
EXISTANT

ORIFICE D’EVACUATION DE LA NOUVELLE CUISINETTE SELON
LES DESSINS MECANIQUES. ETENDRE PAR LA CAVITE DU
NOUVEAU MUR REMPLI, CAROTTER A TRAVERS LA DALLE AU-
DESSOUS, DIRIGER VERS LE POINT DE RACCORDEMENT PAR
LE VIDE TECHNIQUE DU PLAFOND. FOURNIR DES COUPE-FEUX
AUX ACCES DE VISITE DU PLANCHER ET DU MUR.

NOUVEAUX TUYAUX D’ALIMENTATION EN EAU SELON LES
DESSINS MECANIQUES. ETENDRE PAR LA CAVITE DU MUR
JUSQU’AU VIDE DE PLAFOND, DIRIGER VERS LES POINTS DE
RACCORDEMENT, RETIRER AU BESOIN UNE PARTIE DU MUR
EN BLOCS DE BETON POUR LE PASSAGE DES TUYAUX.
REINTEGRER LE MUR EXISTANT ET FOURNIR DES COUPE-
FEUX AUX ACCES DE VISITE DU MUR.

BOUCHE-PORE DE MENUISERIE. VERIFIER LES DIMENSION SUR
PLACE DE L’'ESPACE EXISTANT.

FOURNIR UN BLOCAGE ADEQUAT DANS LA CAVITE MURALE
REMPLIE POUR LE SUPPORT DE MENUISERIE

ENSEIGNE DE RECYCLAGE BILINGUE A INTEGRER A LA
MENUISERIE. LE CLIENT FOURNIRA LE LOGO TYPE ET LE
TEXTE.

PLACARD AVEC TABLETTES REGLABLES

Health  Santé
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CONSULTANT EN MECANIQUE

TTF ENGINEERING

1600, CHEMIN MERIVALE, OTTAWA (ONTARIO)
TELEPHONE : 613-592-1677

COURRIEL :TERRYV@TTFENGINEERING.CA

TAMPON

1 2018/06/29 EMIS POUR SOUMISSION

REV.DATE VERSION

REMARQUE

1. LE DROIT D’AUTEUR SUR LA CONCEPTION ET LES
TRAVAUX EXECUTES A PARTIR DE LA CONCEPTION
DEMEURE LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS ET CEUX-
CINE PEUVENT ETRE REPRODUITS SOUS AUCUNE
FORME SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV
ARCHITECTS.

2. LES DESSINS, PRESENTATIONS ET DEVIS EN TANT
QUE DOCUMENTS PROFESSIONNELS DEMEURENT ET
DEMEURERONT LA PROPRIETE DE CSV ARCHITECTS. ILS
NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES PAR LE CLIENT POUR
D’AUTRES PROJETS OU POUR PROLONGER CE PROJET
SANS LE CONSENTEMENT ECRIT DE CSV ARCHITECTS.
3. CE DESSIN DOIT ETRE INTERPRETE A LA LUMIERE DE
TOUS LES AUTRES DESSINS ET SPECIFICATIONS DU
PROJET o

4. NE PAS METTRE LES DESSINS A L’ECHELLE.
L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VERIFIER LES
DIMENSIONS SUR PLACE.

5. TOUS LES TRAVAUX SERONT EXECUTES
CONFORMEMENT AU CODE DU BATIMENT DE L'ONTARIO
ET A TOUS LES SUPPLEMENTS ET LES REGLEMENTS
MUNICIPAUX APPLICABLES.

CLIENT

SANTE CANADA

PROJET
PHASES 2 ET 3 DU PROJET
D’AMENAGEMENT DE
L’EDIFICE SIR FREDERICK
BANTING

251, promenade Sir Frederick

Banting, Ottawa (Ontario)
TITRE

ELEVATIONS DE LA
CUISINETTE ET DETAILS

PROJET NO: 2018-0220
DESSINE: JW/KC/IK
APPROUVE: RF

ECHELLE Tel quindiqué
PREMIERE VERSION:  2018/04/24

DESSIN NO. REV

AB35 1
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